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RIJEC UREDNICE

D ragi Citatelji,
predstavljamo 6.

broja skolskog lista. Kao i
do sada, u skolskom listu
nastojimo prikazati zivot
i rad nase male skole.
A zZivot i rad nase skole
vrlo je buran i uzbudljiv.
Pokusali smo u Skolskom
listu dati pregled svega
Sto se tijekom godine
dogadalo. No, sigurno je ostalo jos toga o ¢emu nismo stigli
pisati jer vremena je malo a nase obaveze su ove godine bile
izuzetno velike. Upucujemo vas stoga i na nasu web stranicu
na kojoj cete dobiti jos puno informacija i vidjeti jo$S puno
fotografija.

Sudjelovanjem u zajednickim projektima, zajednickim
putovanjima i sportskim susretima, ucenici i profesori nase
Skole na najljepsi su nacin povezali nasa dva otoka — Cres i
Losinj.Radujemo se tome i vjerujemo da ¢e ovako dobra
suradnja biti i na svim drugim podru¢jima.

Ova skolska godina obiljezena je prvom generacijom
maturanata koji su polagali Drzavnu maturu. Sama po sebi
matura je velika stvar - potvrda o Zivotnoj zrelosti i stjecanju
srednje stru¢ne spreme , ali sada je ona i direktna veza s
upisom na fakultet. Zivot $kole pun je dogadanja ( obrada
nastavnog gradiva, ispiti, strucne ekskurzije, natjecanja,
maturalna zabava ... ), a uz sve to morali smo obaviti vrlo
ozbiljne ispite, ispite drzavne mature. Vidite i sami da smo
morali raditi jako puno.

Skolski list izdajemo na kraju nastavne godine. U njemu
dajemo pregled naseg cjelogodisnjeg rada ali i njime se
oprastamo od nasih maturanata s kojima smo proveli Cetiri
nezaboravne godine.Od nesigurnih prvasica stigli su do 16
djevojaka i mladic¢a koji kre¢u dalje u zZivotnu avanturu. Oni
su i prva generacija maturanata koji su polagali Drzavnu
maturu i to je, eto, jo$ jedno nase veliko zajednicko iskustvo.

Iskreno se nadam da ce svi oni ostvariti svoje Zelje i upisati
se na fakultete koje su odabrali. Posebno se zahvaljujem
mojim vjernim suradnicama iz web — grupe: Tei, Dafne i Niki.
Nasa novinarka Dafne svojim osebujnim stilom dala je pecat i
ovom skolskom listu. Samozatajna, tiha, savjesna - odradila je
svoju ulogu skolske novinarke doista profesionalno.

Marljiva i pouzdana Tea brinula je za web stranicu, a Nika,
uvijek spremna na suradnju, pomagala je gdje je zatrebalo.
Sigurna sam da ¢e im rad u nasoj grupi ostati vrijedno Zivotno
iskustvo. Ja ih sigurno necu zaboraviti.

Nas ravnatelj prof. Tomislav Gospodneti¢, uvijek nam je
bio velika moralna potpora. Odobravao je i poticao sve nase
aktivnosti. lako nije bio s nama u skoli, znali smo da ¢e nas
uvijek podrzati i obraniti.

Sretni smo Sto Grad Cres uvijek ima razumijevanja za
djelatnost Gimnazije u svakom pogledu. Gradonacelnik
Kristijan Jurjako, i sam pun mladenackog entuzijazma,
rado podupire mlade. | ove godine skolski list izdali smo
zahvaljujuéi pomoci Grada Cresa koji uz to pomaze i niz nasih
drugih aktivnosti.

Hvala i svim mojim ucenicima suradnicima i kolegama
profesorima koji su nasli vremena i dali svoj prilog za ovaj
Skolski list. No, veselimo se sada novim generacijama i vec
planiramo mnoge nove projekte.

Uspjeli smo prije zakljucenja skolskog lista uvrstiti u ovaj
broj i veselu vijest — pocetak nadogradnje Skole za potrebe
Gimnazije. Naime, ve¢ prosle godine prema odluci Skupstine
Primorsko-goranske zupanije, izgradnja prosirenja Osnovne
Skole i novih prostora za srednju skolu trebala je svakako
krenuti. Doslo je do malog zastoja, ali eto, i to se rijesilo.
Radovi su ozbiljno zapoceli, a mi ¢emo se pak potruditi da
maksimalono iskoristimo prostor i opravdamo financijka
sredstva Zupanije i Grada .

Jos jednom, u ime svih ucenika skole i svih profesora, hvala
svima koji su doprinijeli da se stvore bolji materijalni uvijeti za
rad nase Gimnazije.

Svima zelim ugodno ljeto!

MELITA CHIOLE, prof.

GIMNAZIJA CRES
List ucenika Srednje skole Ambroza Haradi¢a, Mali LoSinj
Podru¢ni odjeli opce gimnazije u Cresu

Adresa urednistva:

Podru¢ni odjel opcée gimnazije u Cresu
Setaliéte 20. travnja 56
Cres
telefon: 051 571 006
e-mail: ss-a.haracica@ri.t-com.hr
www.gimnazija-cres.hr

Glavna i odgovorna urednica:
Melita Chiole,prof

Urednistvo:
Clanovi web — grupe

Suradnici:
Ucenici i profesori gimnazije u Cresu

Logo gimnazije rad je akademskog slikara Mate Solisa

lipanj, 2010.

Tisak i graficka oprema: Intergrafika, Zagreb
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NASIBIVSI UCENICI

NA POLITOLOGI)I SE PITAJU TKO JE MALI KOJI
IMA 4 POGRESKE
(Vecerniji list, 11. srpnja 2009)

JOS JEDNA CRESKA GIMNAZIJALKA PRVA NA
PRIJEMNOM NA RIJECKOM FAKULTETU
(Novi list, 16. srpnja 2009.)

Naravno, rije¢ je o naSim ucenicima Marinu
Gregorovicu, studentu politologije na zagrebackom
Fakultetu politickih nauka i Raheli Veskovi¢, studentici
Filozofskog fakulteta u Rijeci, odsjeku za kulturologiju.

Iskoristili smo nase veze i poznanstvo s doti¢nima i
dobili ekskluzivni intervju s Marinom, a Rahela je, kao
bivsa novinarka nase web grupe, napisala tekst na temu
» godinu dana poslije”.

Slazes li se s time?

bolje rijesiti.

cijene moj uspjeh.

raznoraznim hobijima.

Jesi li se puno pripremao prije ispita?

- Citao sam i ja taj ¢lanak u jednim dnevnim
novinama i mogu redi da se djelomicno slazem s Kakva je bila konkurencija? Jesi li ih uspio po-
time, ali unato¢ tezini, mislim da sam ga trebao blize upoznati? (ima li mladih nada hrvatske

Dalli ti je novinarstvo bila samo rezervna opcija

- Pripremao se jesam (iSao sam i na pripreme), ili si sebe nekada i zamisljao kao novinara?

ali nisam toliko time razbijao glavu. Mislim da uz - Novinarstvo mi jest bila rezervna opcija, ali ga
Skolske obaveze uvijek treba imati i nesto slobod- ne isklju¢ujem kao jedno od mogucih buducih za-
nog vremena za sebe. nimanja.

Pricalo se kako je test opce kulture bio iznimno | Jesi li iznenaden izvrsnim rezultatom? (jer
tezak jer su postavljena pitanja na koja (navod- mene i nije iznenadilo)

no) prosjecan srednjoskolac nema odgovor. - Bio sam iznenaden tim rezultatom (ma $alim se,

plava kuverta rjeSava sve) i vierujem da su i ostali.

politike?)
- Upoznao sam podosta novih i mladih pametnih

Kako se osjecas kada cijeli grad prica o tebi? ljudi i ¢ini mi se da hrvatsko drustvo ima budu¢-
- Osje¢am se ugodno i vazno, ali smatram da nost s tim nadolaze¢im generacijama. Smatram
previse pohvala nikad nije koristilo. U Hrvatskoj da tada politika ne¢e mo¢i funkcionirati na nacin
se znanje opcenito dovoljno ne vrednuje. Veoma kao danas, tj. na principu nerada i neodgovorno-
mi je drago kada vidim koliko ljudi iz moje sredine sti.

Mislis li se nakon skolovanja vratiti u Cres?

Imas li nesto za poruciti mladim generacijama? - Ne mogu jos sa sigurnosc¢u reci hocu li se vra-
- Nije vazno biti dobar u skoli, vazno je biti dobar titi natrag, ali bih svakako volio na bilo koji nacin
na prijamnom. :-) Ma, $alim se...ucenje je uvijek pripomodi svojoj zajednici u daljnjem razvoju i
bilo od velike vaznosti, ali nikad ne smijete zane- napretku.

mariti drustveni Zivot, bavljenje sportom i drugim

Sto uopce mozes raditi s ovim zavrienim fakul-

tetom?
Bojis li se ikad da ce te politika iskvariti? - Spreman sam raditi raznorazne poslove sve dok
- Politika nikad nikog nije iskvarila, ve¢ su ljudi to znaci djelovati u javnosti i razvijati drustvenu
iskvarili politiku. svijest.




WIRIIST NA FAKULTE J,

NaJUSpjesanl na upisima, ![j{ahela i Marin s gr

Krenimo redom. Za pocetak, osvrnula bih se na prijemni
ispit. Zacudo, nisam osjecala preveliku tremu prije ispita, niti
usmenog niti pismenog dijela. Pismeni dio sastojao se od
ispitivanja nase opce kulture, a na usmenom docekala su nas
po dva profesora koji su nas ispitivali o procitanoj literaturi
(koja je bila jako interesantna, $to mi je u startu ostavilo dobar
dojam o kulturologiji) te o razlozima upisa na faks. Smatram
da je ovaj, sada ve¢ «stari» nacin upisa na faks puno bolji
od drzavne mature barem zbog toga Sto su na filozofskom
fakultetu usmeni ispiti Cesta pojava, i odmah na pocetku se
izgubi dio treme od usmenoga ispitivanja (nije to nikakav
bauk i profesori uopce nisu «baba roge» kakvima nam se
isprva ¢ine dok ih gledamo iza katedri). Kulturologija je bila
moj jedan jedini izbor i ne mogu opisati kako mi je laknulo
kada sam saznala da sam prosla (najmanje je bitno na kojoj
ste poziciji na rang-listi dok god se nalazite iznad one famozne
«crte).

Zatim je uslijedilo lijepo i bezbrizno ljeto. Ve¢ u devetom
mjesecu lagano me pocela hvatati trema ¢im bi se prisjetila
rijeckih autobusa i ulica koje su mi sve djelovale isto, bilo me
strah da se necu uspjet snadi, priviknuti na autobuse, guzve,
smog i nebodere.

No ve¢ prvoga dana provedenog u Rijeci taj strah se
izgubio i odmah sam shvatila kako je Rijeka malen grad, a s
ljudima dijelimo slican mentalitet pa nije bio problem nikoga
na ulici priupitati za smjer.

Jedini problem koji me jos uvijek muci je nekakav
neobi¢an osje¢aj odvajanja od balavosti i djetinjstva.

&ODINA POSLIJE

g%ilt@ﬁ

acelnikemiKristijanom Jurjako
i.r /1>

Odjednom nema mame ni tate, sama kupujem hranu,
kuham, perem, pla¢cam racune... odjednom sam bacena u
svijet odraslih... taj osje¢aj mogla bih usporediti s onime
kada malom djetetu uzmu njegovu omiljenu igracku pa ono
place i histerizira dok ju ne dobije natrag. Ovoga puta kao
da su mi nepovratno uzeli komadi¢ djetinjstva, a za plakanje
nema vremena. No dosta poetike, to je odrastanje i uopce
nije tako strasno biti odrastao .

Kulturologija kao fakultet je za svaku pohvalu, vecina
profesora je «uvezena» jer su kulturalni studiji u Hrvatskoj
mlada disciplina, ali interesantno je slusati njihova
predavanja i price o dozivljajima iz Velikoga svijeta. Kolegiji
se kre¢u od antropologije, sociologije, umjetnosti, medija,
do vizualne kulture i istrazivanja u kulturi. Dakle, baratamo
Sirokim spektrom prili¢no zanimljivih predmeta.

Priznajem da je trebao prodi cijeli prvi semestar kako
bih ulovila ritam za ucenje i kako bih napokon funkcionirala
kako treba. Kolokviji vise nisu bauk, jedino se jos borim sa
seminarima kojih je sve vise i viSe, a za pisanje takvog necega
treba imati puno volje, ideje i vremena, a uskoro stizu i
zavrsni ispiti pa Ce trebati posteno zagrijati stolicu.

Sve u svemu, drzim fige svim nasim maturantima da
odli¢no odrade drzavnu maturu i da se upisu bas ondje
gdje zele, te se iskreno nadam i ponekim novim creskim
kolegama i kolegicama na filozofskom faksu, pogotovo na
kulturologiji .

RAHELA VESKovIC

www.gimnazija-cres.hr




NASI BIVSI UCENICI

Vrijeme:
Kraj 8. mjeseca 2009. go-
dine

Mjesto:
Restoran « Caruso », Cres

Povod:

Igor Marenic i njegov par-
tner Sime Fantela osvojili
su prvo mjesto na Svjet-
skom prvenstvu klase 470
koje je upravo zavréeno u
Kopenhagenu u Danskoj.

Razgovor vodili:
Dragan Medaric¢
Ivan Dordic¢

=

Ljuti zbog novina u kojima je premalo pro-
stora i vremena posveceno nasim olimpij-
skim pobjednicima, odlucili smo im ovdje
dati $to vise mjesta da se njihova imena
(pogotovo ono naseg mjestanina) jos i vise
proslave medu gradanima Cresa!

Moze li se u Hrvatskoj baviti profesionalnim
jedrilicarstvom?

- Kod nas je to malo slozenije. Treba imati veli-
ke sponzore, a posto se ovaj

sport bas i ne cijeni, teze ih je nadi. Jedan od
sponzora su nam i Turci. Rekli su nam jednom
prilikom: « Da se ovime bavite u Turskoj, bili bi-
ste milijunasi.»

Koliko su rad i trud, a koliko talent ovdje
bitni?

- U cijeloj prici talent ionako ima malu ulogu,
tako da su trud i rad najbitniji i bez toga se ne
moze do rezultata. Od 2002. godine treniramo
i po 18 sati dnevno, a tek se sada pocinju vidjeti
pravi rezultati.

Koliko se godina bavis jedrilicarstvom?

- Od 1993./1994. — oko 16 godina. U ovoj kla-
si se ovim bavim sam ve¢ 8 godina. Sime i ja
smo medu 15% najmladih u cijeloj kategoriji,
a stazem smo medu 10% zbog toga Sto mnogi
mijenjaju partnere, a Sime i ja smo od pocetka
skupa.

Intervju s/igorom Mareni¢cem;

Koliko je presudno imati dobrog partnera
u ovome sportu?

- Jako je vazno jer se sa svojim partnerom
morate odli¢no slagati s obzirom da jako
puno vremena provodite skupa, Sto na na-
tjecanjima, $to na treninzima.

Kako trenirate na faksu? Kako izgleda vas
prosjecan trening?

- Nazalost, svatko posebno jer sam ja u Za-
grebu, a Sime u Zadru. Samostalni treninzi su
puno, puno tezi nego kad zajedno treniramo.

Treniranje zapocinjemo kondicionalnim tre-
ningom (plivanje, tr¢anje) radi izdrzljivosti i
kondicije. To nam oduzme dva sata. Ako je
dobro vrijeme, onda idemo jedriti, prosje¢-
no 4 sata, ovisi ufuramo seili ne...

Sat prije i poslije izlaska na more moramo
pripremiti i srediti brod. Kada vidimo da
nam treba, pojacamo kondicionalne. Sve
u svemu, kad se zbroji, izade jedna solidna
satnica!

Jeste li imali napornije treninge prije ovog
natjecanja (i ovih rezultata)?

- Ne, nismo. Prije Europskog natjecanja,
koje je bilo prije ovoga, ¢ak jedno duze vrije-
me nismo jedrili, ali kad smo poceli, odmah
su krenuli treninzi.
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Jeste li ocekivali pobjedu ili je dosla izne- Prva B mjesta imaju naljepnice: 1. - zuto
nada? 2. - plavo
- Ne, nismo ocekivali. Jako nam je drago i 3. — crveno

jako smo ponosni jer sad vidimo da nam se

dugogoditnji rad isplatio. Sve dane smo imali naljepnicu, i sada nam je to su-

per za razliku od prije, kada nam je stvaralo dodat-

Jesu li stariji bili ljubomorni? :) ..
no opterecenje.

- Pa..pretpostavljam da nisu je nam je 95%
sudionika doslo cestitati. Mislim da su bili

sretni zbog toga jer smo sa trona maknuli Au- | Koliko se jo$ mislite baviti ovim sportom?

stralce, koji su na prvom mjestu vec¢ 4 godine. - Sto duZe. Razmisljamo da predemo u drugu klasu
zbog odredene kilaZe jer je kilaza jako bitna. Sime

Sto mislis o do¢eku u Cresu? mora paziti cijelo vrijeme na prehranu, pa je to ne-

- U svakom slucaju lijepa gesta. Ovo je bilo | kad malo naporno. Kad se promijene klase, mijenja-
prvi put da nas je Grad posebno pozvao. Prije | jy se i kilaze.

jeibilo podjela priznanja u sklopu Dana grada
Cresa, ali ovo je bas posebno.

Jesi li ikad razmisljao o tome da nastavis bez nje-
ga?
- Jedino o drugoj klasi, nikad o partneru.

Kakvo je bilo samo natjecanje?

- Natjecanje je drugadije od natjecanja dru-
gih sportova jer traje 7 dana. Ako si prvi jedan
dan, nitko ti ne garantira da ¢e$ i ostati. Znaci Poruka svima?

da nam jedan lo$ dan moze pokvariti cjeloku- | - Predivan je osjecaj kada si na postolju, sa meda-
pni rezultat. ljom oko vrata dok svira tvoja himna.
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"Naseg profesora Sasu Javorovi¢a poznajemo
sa nastave tjelesnog odgoja. No, saznali smo
da cesto s posla iz Malog LoSinja u Cres
dolazi biciklom. To je bio povod za razgovor.
Evo sto smo saznali.”

Koliko se dugo bavite biciklizmom i otkud potje-
ce ideja da se posvetite ovom sportu?

- Paideja potjece jos iz srednje Skole, ali tada sam se
bavio tenisom i nisam imao previse vremena. Poceo
sam trenirati biciklizam prije 6 godina, ve¢ kao stari
sportas.

Jesu li potrebna velika novéana ulaganja u taj
sport i imate li neke sponzore?

- Natje¢em se zajedan klub iz Zagreba — , Tuskanec”
— i oni kao klub imaju svoje sponzore koji nam
osiguravaju hranu i pice koji su potrebni za utrkuy,
te djelomi¢no sudjeluju u troskovima nabavke
opreme. Naravno, unutar kluba, svaki biciklist moze
imati i svoje individualne sponzore, ali to je vec za
jako poznate. Hehe...:.D

Koliko vremena ulazete u biciklizam?
- Obi¢no napravimo godisnji program priprema i
skupi se oko 550 sati treninga i utrka.

U kojoj kategoriji se natjecete?
- Natje¢em se u veteranskoj kategoriji. Ovi mladi
od 30 godina su malo prejaki za mene.

Jesu li Vasi treninzi naporni?

- Odradim 5-6 treninga tjedno. S obzirom da radim
u Losinju, jednostavno uzmem bicikl sa sobom
na posao, i pri povratku ,pedaliram” do Cresa.
Kombinacija ,korisnog s korisnim“l Treninzi su
Cesto naporni, ali neki znaju biti i zabavni i lezerni...
Ali naravno, kako bi ¢ovjek stekao kondiciju, mora
odraditi i teskih treninga.

Na kojim natjecanjima ste sudjelovali?

- Natjecem se ve¢ 5 sezona, a poceo sam nakon
jedne sezone treniranja. Uglavhom vozim utrke
koje se boduju za Kup Hrvatske (ima ih od 5 do 10
godisnje). Takoder idemo i na drzavna prvenstva, a
katkada i odemo na neko medunarodno natjecanje.
No troskovi znaju biti veliki, pa obi¢no nastojim ici
negdje blizu.

Kako ste se osjecali kada ste culi da ste pobijedili?
- Prosle godine sam si nekako zacrtao da zelim u
svojoj kategoriji postati drzavni prvak. | to mi je i
uspjelo na kraju. Bas sam poslije toga razgovarao sa
svojim prijateljem (koji je isto u sportu) i slozZili smo
se da je veselje u sustini bilo u tom trenutno, a kasnije
se osjecamo prazno. Vise zadovoljstva osjecamo dok
idemo prema cilju, nego $to nam donosi sam cilj.




Kakva je konkurencija i koliko je vremena uopce
potrebno vjezbati da bi se vidjeli rezultati?

- Konkurencija je, uklju¢ujudi nasu kategoriju, vrlo jaka, a
na medunarodnim natjecanjima jos jaca. To ovisi o osobi
individualno.Nekome treba malo vremena i postiéi ce
super rezultate. Profesionalci vremenski treniraju duplo
vise od nas. Prosjecni trening traje oko 2 sata. Svatko trenira
sam iako se natje¢emo pod imenom kluba. Katkada se svi
nademo na grupnim voznjama i na taj nacin treniramo.

Kakva su natjecanja u Hrvatskoj?

- Nekad se organiziraju medunarodne utrke. Neki maratoni
to super organiziraju pa na utrku dodu natjecatelji iz
susjednih zemalja, iz Slovenije, Madarske, Austrije... Nagrade
su novcane, ali u nasoj kategoriji pretezito sponzorske.

Gdje se organiziraju takva natjecanja?

- U nasoj kategoriji ve¢inom vozimo “mountain biking”.
Utrke su u Slavoniji, okolica Rijeke, u Istri, u Slavoniji,
Samoborsko gorje, Zagrebacko gorje, Papuk...

Moze li se od profesionalnog biciklizma “normalno”
Zivjeti?

- Moze, ali samo u vrhunskom biciklizmu. Moj prijatelj,
visestruki drzavni prvak, zivi od toga, ali vrlo skromno.
Recimo on ulaze i trenira puno vise vremena od prosjecnog
nogometasa, a puno losije od toga zZivi. Biciklizam u
Hrvatskoj nije ba$ narodito cijenjen.

Je li ikad bilo ikakvih kriznih trenutaka kad da ste
najradje htjeli uzeti bicikl i baciti ga?

- Ne. Sta ne?=> Ne. Bude katkad razocaranja i teskih
padova i posljedica, ali se uvijek nekako izade na kraj.

Koja je vasa motivacija u ovom sportu?

- Odmalena se bavim sportom i imam potrebu negdje
se oznojiti. Biciklizam mi je najviSe prikladan zato Sto je
individualan sport, mozes$ trenirat sam i ne treba velika
grupa ljudi....

Jeste li dozivjeli neko fora ili neobi¢no iskustvo dok
ste se vozili ili ste sami nesto neobi¢no primjetili?

- Na jednoj utrci iznad Rijeke, u Klani, na stazu je izasla
obitelj sa dvoje male djece. Setali su Sumom jer nisu znali
da se utrka odvija.

Natjecatelj ispred mene je u prolazu biciklom zakacio
dijete. Kako je on bio u utrci, na brzinu se ispri¢ao i nastavio
dalje, a roditelji jo$ nisu znali da je utrka. Razjereni otac je
Cekao sljedeceg-mene sa kamenom u ruci. Tu sam izgubio
5-6 min i par godina Zivota da prvo smirim, a tek onda
uvjerim da je to sve slucaj okolnosti. Sva sreca, na kraju je
sve dobro proslo, dijete je proslo bez tezih posljedica, oca s
kamenom sam uspio smiriti...

Jeste li uspjeli stic¢i ovoga ispred?
- Njega ni ne bih uspio stic¢i. Ova utrka je tada za mene
bila zavrsena.

Kako vozaci reagiraju kada vide biciklista na cesti?

- Kod nas je kultura u voznji prema biciklistima jako losa.
Primjetio sam kad sam bio u voznjama u Italiji i Sloveniji,
da su ljudi puno tolerantniji i da su ve¢ navikli jer je na
lokalnim cestama bicikl ravnopravni sudionik i cesta nije
namjenjena samo za motorna vozila. Naravno, svi drugacije
reagiraju, recimo kada si spor, onda zadrzavas promet, ljudi
trube i svasta se Cuje. U Italiji i Sloveniji toga nema.

Jeste li imali mozda neko neugodno iskustvo sa
vozacima?

- Osim nekakvih gestikulacija i dovikivanja, ne bas. Nekad
me skoro sruse, pa bude skakljivih situcija.

Kad Vam je najbolje voziti se, u koje doba godine i po
kakvom putu?

- Po zimi je najbolje, malo je hladno, ali nema puno
prometa, a pogotovo tu na otoku. Kad mi dodu prijatelji,
pa odemo zajedno na voznju, kazu da je ovdje raj. Po ljeti je
guzva i puno prometa, ima puno lokalnih cestica i putova,
pa se glavne ceste izbjegavaju. Tako je puno ljepse.

Ima li jo$ netko u Cresu tko se bavi biciklizmom?

- Ima onih koje je biciklizam zainteresirao, ali se bas ne
natjecu. Marin Ruspic i Adis su bili nekoliko puta na nekim
utrkama, ali se oni bave drugim sportom, tako da im je
ovo samo usput. U LoSinju se ljudi isto pocinju baviti ovim
sportom. Biciklizam je izvrstan sport. Covjek je u kontaktu
s prirodom, u miru i tiSini, a malo korisnog napora dobro
dode.

» .
A
- 'wélzgovor Yolelll

Dragan Medari¢
i lvan Dordi¢



NASI PROFESORI

- Nasa profesorica i klapa ,,Teha"

Razgovor vodila
Dafne Flego

Cresko gimnazijsko odjeljenje SS Am-
broza Haracica moze se pohvaliti bogatom
suradnjom s razli¢itim udrugama izmedu
kojih vrijedi istaknuti prepoznatljivo ime
visestruko nagradivane creske Zenske kla-
pe ,Teha“ — klape koja pjesmom prati ge-
neracije creskih gimnazijalaca, obogacu-
juci veceri svecanih podjela svjedodzbi o
maturi. Kako uloga prvog soprana pripada
nasoj profesorici vjeronauka, prof. Ljiljani
Filipas, iskoristili smo priliku te ju zamolili
da podijeli s nama svoja iskustva.

Koliko dugo pjevate u klapi ,Teha“?
- Uklapi ,Teha” pjevam od samih njenih poce-
taka. Klapa je osnovana u veljaci 1994. godine
$to znadi punih 16 godina.

Kako je sve pocelo?

- Tih je godina u Cresu bio vrlo aktivan Klub
mladih ,Susajda“ koji je nastojao okupiti mlade
i ponuditi im neke sadrzaje. Inicijativa za osni-
vanje kluba dosla je od samih mladih koji zaista
nisu imali puno izbora kada se radilo o izlasci-
ma ili aktivnostima. (Mozda ni sada nije puno
drugadije?) U klubu su djelovale razne sekcije.
Osim glazbene unutar koje su djelovali Klapa
~Teha” , djevojacki zbor i bend, bile su tu jos i
novinarska, sportska, plesna, karnevalska, ru¢-
ni rad... Mozda sam koju i zaboravila. Vodstvo
kluba kontaktiralo je prof. Mirjanu Mikici¢- Fle-
go, nasu sadasnju voditeljicu koja je spremno
organizirala audiciju na koju je doslo petnae-
stak djevojaka. Sve smo se dobro poznavale, a
vecina nas pjevala je ve¢ u zupnom zboru mla-
dih. | tako smo se odlucile okusati i u ne¢em
novom. Mislim da nijedna od nas nije tada ni
slutila da ¢emo toliko potrajati.

Koliko klapa uzima vaseg vremena?

- Probe imamo dvaput tjedno osim kada uz-
memo malu pauzu. To vrijeme zaista treba od-
vojiti, jer sve mi imamo, naravno, i drugih oba-
veza, ali kad nemamo probe, onda nam nesto
nedostaje.

Koje sve prednosti i obveze donosi pjeva-
nje u klapi?

- To je obveza, jer ako Zeli§ napredovati u
pjevanju, onda klapu mora$ prihvatiti ne
samo kao druzenje i zabavu. S druge strane,
kada volis to Sto radis, onda to ne dozivljavas
samo kao obavezu pa i probe postaju druze-
nje. Kada si postavimo neki cilj, na primjer
otpjevati neku zahtjevniju pjesmu, kada to
svladamo, to je gust makar ne¢emo tu pje-
smu izvoditi na nekom festivalu. Vjerujem
da postoje i drugi nacini druzenja u kojima
ljudi uzivaju, ali za mene druzenje uz pjesmu
i oko pjesme je nesto najljepse. U pjesmu
Covjek unosi dio sebe, svoje osjecaje. Zahva-
ljujudi klapi upoznali smo mnoge ljude koji
gustaju u pjesmi kao mi, dosta smo putova-
le, a osjecaj da si nekog pjesmom dirnuo u
srce je nezamijenjiv.

Mozete li izdvojiti najdraze putovanje,
pjesmu ili nagradu?

- Bilo je puno toga. Ponekad neka od nas do-
nese album sa slikama pa se podsjetimo gdje
smo sve pjevale i dragih ljudi koje smo upo-
znale na tim putovanjima. Bude tu i smijeha!
S obzirom da je proslo dosta godina i mi smo
se malo promijenile (najvise frizure). TeSko mi
je nesto izdvojiti. Mozda ipak najvise pamti-
mo putovanja u Njemacku na kojima je bila
i Klapa ,Burin®, u Italiju, na festivale u Omisu
i Kastelima, ali niSta nam manje nisu draga ni




gostovanja kod nasih prijatelja na Grobniku ili u Bu-
zetu. Ono $to najvise pamtimo je dobro druzenje.
Naravno da su nam drage i nagrade. One su prizna-
nje nasem radu, znak da dobro radimo, da smo na
dobrom putu. Sto se pjesama tice, imamo ih zaista
puno, razli¢itog karaktera pa je zaista tesko izdvojiti
jednu. Od klapskih, kako ih mi zovemo, mozda bi
to bila ,Zorna“, od duhovnih ,Amazing grace", a od
popularnih ,Izli¢i me”.

Imate li neku anegdotu koju biste mogli s nama
podijeliti?

- Kod nas je uvijek puno smijeha koji je plod tre-
nutka, situacije, ali nisam sigurna da bi to i drugima
bilo smijesno. Toliko se ve¢ poznajemo da je nekad
dovoljan i pogled. Pada mi na pamet situacija kada
smo bili u OmiSu na pozornici, na tonskoj probi,
voditelj je rekao da ¢emo sad pjevati ,Na omiskoj
stini” misleci pri tom naravno na pjesmu. Na to je

jedna nasa ¢lanica, necemo je imenovati, uzdahnu-
la: ,Morat ¢emo se penjat na omisku stinu?” (brdo
iznad Omisa, op.a.). Na klapskim susretima ljudi su
opusteni pa humora ne nedostaje

Biste li preporucili mladima da se vise ukljuce u
ovakve glazbene aktivnosti?

- Naravno, ako imaju prilike. Mozda su o klapama
postojale nekad predrasude da je ta vrsta pjevanja
za starije, da su to neke stare pjesme iz nekih dav-
nih vremena, ali danas ni¢u nove klape koje ¢ine
vrlo mladi ljudi, studenti. Klape pjevaju evergree-
ne, rock, skoro se svaka pjesma moze obraditi za
klapu. Uza sve to i narodne pjesme kao i one skla-
dane po njihovom uzoru redovite su u klapskim
repertoarima, $to znadi da su i one evergreeni.
Svima koji to vole preporu¢am pjevanje u klapi ili
zboru. Zahvaljujudi pjesmi i oni koji pjevaju ostaju
dulje evergreen.
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po otoku Cresu

Nemoguce je nabrojiti sve one koji ve¢ od 16. stoljeca posjecuju
sekrajeve, posebice otoke i Dalmaciju kako bi sabirali svakovrsno ri-
jetkobilje, ili opisali ljude i njihove obicaje.

nase otoke znacajan je dolazak Alberta Fortisa (1741.- 1803.), te-
ologa i putopisca iz Padove i njegovog vrijednog suputnika Domenica
Cirilla (1739.-1799.), napuljskog lijecnika i botanicara koji je vrlo dobro
upoznao floru kvarnerskih otoka i za kojeg se vjeruje da je prvi pop-
isao 72 vrste. Taj prvi popis bilja Fortis je uvrstio u svoj rad ,Saggio
d'osservazioni sopral'isola di Cherso ed Ossero” objavljen 1771. godine.
Cesto se bilinarenjem bave domaci svecenici koji bogatstvo svojih
sabiranja ustupaju drugim istraziva¢ima. Takav je slucaj Josipa Hosta
(1755.-1836.), svecenika, znanstvenika i botani¢ara, rodom iz Rijeke,
koji je sabrane biljke salje brati¢u Nikoli Hostu, te glasovitom Robertu
Visianiju (1800.-1878.), profesoru padovanskog sveucilista. Tijekom
svog botanickog putovanja po Istri, Kvarnerskim otocima i Dalmaciji,
zapocetom 14. kolovoza 1801., a dovrsenom 6. kolovoza 1802., Jo-
sip Host biljezi dragocjena zapazanja o obicajima u Cresu. Spominje
zdrav i ukusan napitak, takozvanu bevandu de pomele, koju Cresani
u nedostatku vina, rade od bobica smrice (Juniperus oxycedrus). Za
bojanje mreza koriste smrvljeno lis¢e trslje (Pistacia lentiscus).

= ~ "Nasa Br(;fesorica Lidija Kosmos i ove

/‘ godine provoﬁzanimlﬂv rojekte.
\ Predstavljamo " Cresko samoniklo jestivo

bilje r'vijest bilinarenja” u kojem smo
. donekleisami sudjelova't.!i.
I1zlozbu u creskom muzeju ste si

pggledali,‘& s%kako procitajte i k

ﬂje smo mi izdvojili samo m

Gospodarenje bilinama u
proslosti Cresa

Bilo je i prilika kada je otocnu privredu u krizi spasila
priroda sa svojim biljnim blagom, a nekim obitelji-
ma omogucila izlaz iz siromastva, ili pak prosperitet i
bogacenje.

Vedina inicijativa dogodila se nakon propasti vinove
loze zbog nametnika filoksere. Pocetkom 20. stoljeca
zahvaljujudi uzgoju buhaca (Chrysanthemum cinerariiae-
folium), biljke koja je prirodni insekticid, razvio se unosan
posao, a suseni cvijet te biljke u vrijeme kada jos nije bilo
umjetnih insekticida, imao je veliku potraznju na trzistu.
Krajem 19. stoljeca lovor je postao predmet trgovine i iz-
voza, posebno u Rijeku i Trst.

Andrija Linardi¢ pokrenuo je pocetkom 20. stoljeca izni-
man posao. Isprva je sabirao kadulju koju je slao u Trst,
a koja je bila namijenjena trzistu u Njemackoj i Americi.
Kasnije je u Martinscici osnovao destileriju etericnih ulja
u kojoj je destilirao kadulju (Salvia officinalis), a nakon
toga smilje (Helichrysum italicum) i lovor. Za to je dobio
mnoga medunarodna priznanja i medalje.

¢
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Samoniklo jestivo i ljekovito bilje otoka Cresa

Na ovom putovanju u proslost podsijetili smo se na nase stare, na
njihovo postivanje prirode i na njihovu sposobnost postignuca
ravnoteze izmedu osobnih potreba i mogucnosti prirode.

Danas smo navikli na industrijsku hranu i instant proizvode,
brzinu zivota i nedostatak vremena. Nasa djeca cesce dozivljavaju
prirodu putem ekrana i monitora, a ne u izravhom susretu.
Samoniklo jestivo bilje ubrano u prirodi, zdravije je od uzgojenog,
pa i onog iz nasih vrtova. Za razliku od kultiviranog bilja, zeleni
listovi koprive, maslacka i drugih samoniklih jestivih biljaka, bo-
gatiji su vitaminima, mineralima, te drugim korisnim sastojcima.
Primjerice divlji koromac ima sedam puta vise karotina od blitve,
a divlja rukola pedeset puta vise vitamina C od uzgojene salate!
Koliko smo svjesni nenadmasnog biljnog bogatstva otoka Cresa?
Znamo li da na Cresu raste vise od 1400 razlicitih biljnih vrsta, dok
ih na susjednom Pagu ima samo 6507 Jo$ zacudnije je saznanje
da ih u cijeloj Velikoj Britaniji ima 1646, Sto je ogromna razlika
kada pomislimo na odnos u velicini ta dva otoka. Jesmo li sretni
Sto u Setnjama nasim otocima jos uvijek prolazimo kroz raskosan
botanicki vrt?

Creski ucenici Srednje Skole Ambroza Haraci¢a proveli su u
ozujku 2010. godine anketu ,Koristenje samoniklog, jestivog i
liekovitog bilja u domacinstvima Cresa“ u kojoj je obradeno 46
obitelji, odnosno 172 ispitanika. Anketu su ispunjavali ¢lanovi
obitelji ucenika i profesora Srednje skole. Rezultati istrazivanja su
iznenadujudi i suprotni ocekivanjima. U ispitanim domacinstvima
se u prosjeku koristi deset biljaka sakupljenih neposredno iz

prirode. Cresani najvise spravljaju jela od maslacka i koprive, a
apsolutna kulinarska kraljica je Sparoga. Upotrebljavaju je u ne-
brojenim varijacijama, od juha i pita, do slozenijih jela To nas ne
iznenaduje, ako se sjetimo stare latinske poslovice dolce et utile —
Sparoge se lako sakupljaju u vrijeme prvih proljetnih Setnji, ukusna
su hrana, a dodatno krijepe i ¢iste organizam nakon iscrpljujuce
zime. Druga biljka koju poznaje svako anketirano domacinstvo je
kadulja, po domace kus. Kao sto joj i latinsko ime govori, ona je
svestrana spasiteljica (lat. salvus — zdrav, izbavljen, spasen) svake
obitelji. Koristi se naime i kao zacin i kao lijek, njome se ispiru usta
i lijece prehlade i upale, od nje se izraduju sirupi, kuhaju uvarci,
dodaje se rakijama i raznim napitcima.

Od zacina je uz lovor, ruzmarin i majcinu dusicu, najpopularniji
origano, koji takoder upotrebljavaju svi ispitanici, ali ga, za razliku
od drugog bilja, najc¢esce kupuju u trgovinama.

Cresani takoder izraduju kantarionovo ulje, rakiju od rute, te
marmelade i sokove od Sipka, mogranja, drenjina i kupina.
Sciencia amata — tako nazivaju botaniku. Nije cudno, kada
ta ,ljupka znanost” pruza toliko mogucnosti za izlete, bora-
vak na svjezem zraku, Setnje po Sumama i rascvjetanim liva-
dama. Ostavljaju¢i nam u nasljede svoje herbarije, stari bilinari
poucavaju nas kako se voli zavicaj.

Pokre¢emo ovaj projekt i izlozbu kako bismo podsjetili na stare
preporoditelje i u ocekivanju novih koji ¢e ponovno upozora-
vati na Cinjenicu da je ljubav prema ljudima, zavicaju i narodu,
nedjeljiva od ljubavi prema prirodi.

NJEGOVANJE TRADICIJE, ISTRAZIVANJE | PREZENTIRANJE ZAVICAJNE POVIJESTI

(izvadak iz projekta)

lzvoditelji projekta:
Srednja $kola Ambroza Haradic¢a, podru¢ni odjel Cres
- Creski muzej pri Pu¢kom otvorenom ucilistu Mali LoSinj

Potpora i financiranje:
Grad Cres, Grad Mali LoSinj, Primorsko-goranska zupanija, Jadranka hoteli
d.o.0., Rotary club Mali LoSinj

Ukljuceni suradnici:
Javna ustanova Priroda, Eko centar Caput insulae-Beli, Udruga sakupljaca
liekovitog i jestivog bilja Ambroz Haraci¢, Pino Tuftan

Tema projekta u skolskoj godini 2009./2010.:
Ambroz Haraci¢ i vegetacija Cresa

Vrijeme izvedbe projekta:

- sijecanj — travanj 2010.- priprema izlozbe

- 30. travanj 2010- otvaranje izlozbe

- svibanj = lipanj 2010. - trajanje izlozbe u Creskom muzeju

Naziv izlozbe:
Cresko samoniklo, jestivo bilje i povijest bilinarenja

Voditeljica:

Lidija Kosmos, prof. povijesti i sociologije

Aktivnosti profesora ukljucenih u projekt

Lidija Kosmos — prof. povijesti i sociologije

- povijesni pregled botanickih istrazivanja na otoku Cresu u 19. stolje¢u

- botanicka istrazivanja kao proces narodnog preporoda

- sociolosko istrazivanje o koristenju samoniklih, ljekovitih i jestivih
biljaka u domacinstvima grada Cresa

Melita Chiole - voditeljica podru¢nog odjela i razrednica 3.g razreda
- pomo¢ u operativnom dijelu izvedbe projekta
- edukativo-pedagoski rad s u¢enicima

Suncana Dundov - prof talijanskog jezika i povijesti umjetnosti
- prevodenje tekstova s talijanskog na hrvatski jezik

- fotografiranje

- suradnja na postavu izlozbe u muzeju

Zvjezdana Horvat - prof. biologije i kemije
- pomo¢ pri izradi vegetacijskih karata

Ljiljana Filipas — klapa Teha, nastup na otvaranju izlozbe

Ucenici 3.g razreda Srednje skole Ambroza Haraci¢a Mali Losinj, podru¢ni
odjel Cres koji su sudjelovali u projektu:

Antonio Bunici¢, Ivan Pordi¢, Ingrid Gregorovi¢, Dragan Medari¢, Andela
Nikoli¢, Katja Sabli¢

Aktivnosti ucenika: 3

- proucavanje literature o botani¢kim istraZivanjima na otoku Cresuu %8 S8
19. stoljecu s posebnim osvrtom na znanstveni rad profesora Ambroza
Haracica X

- provedba ankete: Koristenje samoniklih, ljekovitih i jestivih biljaka u o
domacinstvima grada Cresa

- socioloska analiza ankete

- izrada plakata s prikazanim vegetacijskim kartama otoka Cresa i

- fotografiranje biljaka u prirodi, fotografiranje panorama Cresa sa T
stanistima biljaka .

- sakupljanje samoniklog jestivog i ljekovitog bilja

- priprema jela od samoniklog i jestivog bilja za otvaranje izlozbe - o
izrada prezentacije o nastanku izlozbe Lk o

- pomoc pri postavljanju i otvaranju izlozbe u Creskom muzeju 5
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Kada?
8. i 9.svibnja 2010.
Gdje?

Zadar.
Zasto?
Kako bismo proslavili Isusa.

- ' ' —“1( " } p ,Da radost nasa bude po:::llrl\:?':
_aoggl'm §u§rﬁt tladih =

Sest sati ujutro-budenje!!! Koliko god nam je bilo tesko ovako rano se probuditi, ono $to nas je zapravo izvuklo iz kre-
veta bila je misao na Zadar. lako neispavani, odlucni i puni uzbudenja, krenuli smo u osvajanje tog predivnog grada.
Put je iznenadujuce kratko trajao, jer uz dobru ekipu i pjesmu vrijeme brzo prolazi. Prosetali smo centrom, divili se Morskim

orguljama, Pozdravu Suncu i ostalim njegovim divotama uz snazan osjecaj zajednistva. Centar zbivanja je bio zadarski stadion.

Trideset tisu¢a mladih okupilo se iz razloga da bi slavili ime Isusovo, ucvrstili svoju vjeru i stekli nova iskustva. Pjevalo se tu i

plesalo vise nego Sto mislite!

= Poslije zajednicke mise smjestili smo se po obiteljima. Sutradan smo se oprostili od novih prijatelja i krenuli putem neza-
mjenjivog Cresa. Uvjerili smo se u onu staru poslovicu koja kaze: “Svugdje je lijepo, ali je kudi najljepse. Ipak, Zadar ¢e nam
ostati u najboljem sjecanju. Kroz zivot hodamo sigurnije i sada sigurno ,Radost nasa je potpuna®“.

1 T

IVAN&TERA

srijedu 25.11. bili smo u Rijeci na kazalinoj predstavi "Crnac”. Iz Cresa smo krenuli u 14h. Kada samo stigli u -

Rijeku imali smo cca tri slobodna sata. U sedam sati smo se nasli ispred HNK Ivana pl. Zajca. Podijelili smo
karte i na zadovoljstvo svih, dobili smo loze. Predstava je napravljena po romanu Tatjane Gromace, najzanimljivije
knjizevnice mlade generacije. Prica je o odrastanju u malome industrijskome gradi¢u vezanom uz djetinjstvo u
kojem nema razumijevanja za pojedinca razlicitog od vecine njegovih zitelja i velikom bes¢utnom gradu gdje se
glavna junakinja pokusava snaci i prezivjeti u nimalo susretljivoj sredini. Poseban ¢ar ovoga romana jeste taj Sto
je pisan oc¢ima djevojcice. Poslije predstave smo krenuli za Cres. Bilo nam je odli¢no i jedva ¢ekamo da se nesto

ponovno organizira.
SonjJA




Likovna umjetnost - terenska nastava u organizaciji i pod
vodstvom prof. Sun¢ane Dundov

Cetvrtak, 28.01.2010.

« 12.45 —polazak busa iz Malog Losinja (ispred vrti¢a)

« 14.00 —polazak busa iz Cresa (autobusna stanica)

+ 14.30 - trajekt Merag

« cca 17.30 - dolazak u Zagreb

« 17.30 — 18.00 —kratka pauza u Muzeju (ima bar, restoran ,toalet...)

« 18.-20.00 — posjet Muzeju suvremene umjetnosti (Avenija Du-
brovnik 17) : Stalna postava i izlozba: retrospektiva Aleksandra
Srneca

| « 20.00 — 23.00- u Cinestaru Novi Zagreb(Avenija Dubrovnik 16) :
| kino predstava (Avatar?) i slobodno vrijeme ( vecera...)

« 23.30 - smjestaj u Hostelu za mlade (Petrinjska 77; tel. 01/484 12 61)
petak, 29.01.2010.

« 8.00 — budenje

« 8.30 - izlazak iz hostela (ukrcaj torbi u bus )

« 830 - 9.45 - slobodno vrijeme (dorucak...)

+ 9.45 — okupljanje na Trgu bana Jelaci¢a (pored statue bana J.)
te polazak prema MUO

« 10.00 - 12.00 — posjet Muzeju za umjetnost i obrt (Trg Marsala Tita 10):
Izlozba: Od Klovi¢a i Rembrandta do Warhola i Picelj a

+ 12.00 — 14.30 - slobodno vrijeme ( rucak, kupovina...)

« 14.30 — okupljanje na Trgu bana Jelaci¢a (pored statue bana J.)
te polazak prema Gliptoteci

« 15.00 — 17.00 — posjet Gliptoteci HAZU (Medvedgradska 2):
Stalna postava i izlozba: TUS — NE — TUS, suvremena kineska umjetnost

« 17.00 — 19.15 - slobodno vrijeme (vecera,...)

+ 19.15 — okupljanje ispred Katedrale

+ 19.30 - polazak iz Zagreba

+ 22.00 - polazak trajekta s Valbiske

» cca.22.50 - dolazak u Cres

« cca.23.59 - dolazak u Mali Losinj (iskrcaj u Beleju,Nerezinama i

Velom LoSinju)
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1.dan

Svanulo je i to predivno dugoocekivano jutro. Dana 23.
travnja krenuli smo iz Cresa za Be¢. Prvasi i mi, drugasi gimna-
zijalci bili smo veoma sretni i uzbudeni jer smo ipak znali da
je pred nama nezaboravan i ludi vikend. Rano jutro nije nas
sprijecilo da pocnemo sa ludom zabavom, naravno muzika
je bila tu.

Krenuli smo na put, ali smo zbog ,tehnickih problema” ce-
sto i stajali. S dolaskom u Be¢, glavni grad Austrije, ostali smo
ugodno iznenadeni. Na svakom kutku novi spomenik, vazan
i poznat iz udzbenika povijesti . Grad je to u kojem zivi tako
puno razlicitih ljudi, a svi se postuju i prihvacaju.

Prvi dan posijetili smo Hundertwasser Hause, koju je diza-
jnirao austrijski umjetnik Friedensreich Hundertwasser. Sare-
nilo, neobic¢nost graditeljstva i dizajna veoma nas se dojmila.
Nakon toga posjetili smo katedralu sv. Stjepana, simbol Beca.
Jedva smo docekali i poznate becke poslastice - decki su jeli
becke $nicle, dok su cure uzivale u Sacher tortama(bilo nam
je veoma ukusno). Nakon tog ispunjenog dana stigli smo u
hotel “Ananas” koji se nalazi u sredistu Beca, tako da nam je
i jedan pogled s prozora nasih soba pruzao jako lijep vidik.
Sada kada smo bili u hotelu pocela je prava zabava. Nasi prija-
telji gimnazijalci s Losinja i mi uzivali smo cijelu no¢. Pjesme,
smijeha i druzenja nikada dosta!

2.dan

Ujutro nakon dorucka nastavili smo s obilaskom Beca. Bio
je lijep i veoma suncan dan. Otisli smo u Prirodoslovni muzej
u kojemu smo mnogo toga i slikali. Veoma su nas se dojmile
razne zanimljive Zivotinje. Decki su gledali dinosauruse i ma-
mute iz proslosti, dok su cure uzivale u akvarijima i slatkim
ribicama sarenih boja.

Poslije podne smo isli u dvorac Schonbrunn, koji je jedan
od najvaznijih kulturnih spomenika u Austriji i glavna turi-
sticka atrakcija. Palaca i vrtovi uokolo palace ilustriraju inte-
rese i teznje Habsburskih vladara. Dvorac nam se posebno
svidio, zbog svog lijepog okolnog krajolika, ali i zbog zanimlji-
ve povijesti dvorca koju nam je ispricala nasa draga i simpa-
ticna vodickinja Mojca.

Nakon razgledavanja krenuli smo u dugoocekivani shoo-
ping centar. Cure su poludile i napunile svoje vrecice, a i decki
nisu zaostajali. Na kraju putovanja posijetili smo i Becko Novo
Mjesto, gdje su pogubljeni nasi plemiéi Fran Krsto Frankopan
i Petar Zrinski. Predvecer zaputili smo se prema Hrvatskoj, ali
pred nama je bila duga no¢ u busu. Dok su se neki odmarali
i spavali, drugi su partijali i pjevali. Sve u svemu jako nam se
svidjela nasa luda ,Becka avantura“ i svi smo se slozili da bi to
rado ponovili!

ILARIA GAZIL),2.G.
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Creski gimnazijalci na kongresu u Italiji =
ahvaljujuéi sklopljenom pobratimstvu s talijanskim gradom Co-
macchiom, Grad Cres dobio je poziv za sudjelovanje na kongresu

»Europa... zajednica u pokretu” (,Europa..Comunita in movimento*)

~kojijjerodrzan od 5. do 10. travnja u opéini Mesola (u blizini Ferrare).

Na kongresu je sudjelovalo-oko 400 miadih-iz 11.opcina iz provincije
Ferrara te s njima bratimljenih op¢ina iz N)emacke, Francuske, Slove-
nije i Hrvatske, medu njima i grupa od dvadesetak mladih Cresana
(uglavnom gimnazijalaca) od 14 do 17 godina. Projekt je organizirala
udruga ,Pro Delta del Po", a financiran je sredstvima programa Europ-
ske unije ,Europa za gradane”.

lako je bilo najavljeno da ¢e se na kongresu odrzati radionice s razlici-
tim temama (sport, zdravlje, sigurnost i ravhopravnost spolova) i da
e sluzbeni jezik biti engleski, na kraju se kongres sveo na niz preda-
vanja na talijanskom jeziku. Creski srednjoskolci vecinu su predavanja
strpljivo odslusali ( bilo je organizirano simultano prevodenje), iako
su ocekivali da ¢e se moci vise osobno ukljuditi. No, priliku za upo-
znavanje vrsnjaka iz drugih zemalja objerucke su iskoristili i sasvim ce
sigurno iz ovog susreta nastati mnoga nova prijateljstva.

Kongres je organiziran u sklopu desetog medunarodnog turnira ,Delta
rijeke Po” kojeg udruga ,,Pro Delta del Po” organizira na podrudju opcina
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smijestenih u delti te najvece talijanske rijeke. U sportskom dijelu susreta
sudjelovao je Kosarkaski klub ,Cres” i osvojio prvo mjesto. Osim kosar-
kaskog turnira odrzana su natjecanja u nogometu i odbojci.

Boravak u ltaliji iskoriSten je i za niz protokolarnih susreta za koje je
bio zaduzen dogradonacelnik Cresa Nenad Kuci¢. Ovo je bila prilika
iza tunstlcku promociju Cresa: u predavanjima koja je na kongresu
odrzao Walter-Salkovié ,_¥od|tg_ Ureda gradonacelnlka, uvijek su
naglasavane prednosti otoka Cresa za 7a odmor u-netaknut _Qj__g_lrodl
koja pruza mnogo mogucnosti za aktivno provodenje vremena, a
podijeljeno je i mnostvo promidzbenog materijala kojeg je osigurala
Turisticka zajednica. U jednom od predavanja predstavljena je i nasa
skola i gimnazijski program, a sudionike iz drugih zemalja posebno je
zanimala organizacija i izvodenje nastave stranih jezika u Hrvatskoj.
Osim Mesole, Tresigalla i Argente u kojima su bila organizirana natje-
canja, predavanja i druga dogadanja, Cresani su posjetili i razgledali
Ferraru (grad u kojem je djelovao Frane Petri¢) te Comacchio.

Ovaj susret u Mesoli je bio tek prvi dio projekta koji ima 3 etape. Na-
stavak je predviden za listopad u njemackom Eppertshausenu, a za-
klju¢ak u travnju 2011. opet u Italiji, u op¢ini Migliaro.

SONJA POKUPEC SALKOVIC, prof.
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06. travnja u 06 sati ujutro zapocelo je putovanje u ltaliju, to¢nije
Mesolu na “10. medunarodni turnir Delte Po”. Prisustvovali su Slovenci,
Francuzi, Nijemci, Talijani i mi, Hrvati. Cres je pozvan jer je pobratimljen
s Comacchiom, gradom koji je bio jedan od sponzora turnira, a i zato
jer imamo odli¢an kosarkaski klub kojem je bilo u interesu pokazati se
u najblistavijem svjetlu. Sam turnir spojio je nekoliko popularnih spor-
tova: kosarka, nogomet, odbojka i ritmicka gimnastika.

Ne zelim cekati sredinu ili kraj ovog izvjesca kako bih rekla da smo mi
pobijedili, pa ¢u to uciniti u prvim re¢enicama. Da, pobijedili smo i pora-
zili 3 kosarkaske (talijanske) ekipe. Usporedbe radi mi smo gadno pokosili
| Talijane koji su Francuze pobijedili sa 30 razlike. Dakle, iz navedenog za-
klju¢ujemo kako smo ipak mi najbolji, najjaci, najposteniji, najpametniji
(ovo vam je tipi¢an primjer zaludene navijacice kojoj nije dosta samo dva
epiteta).. Isticem da smo mi gimnazijalci pozvani kao moralna i navijacka
podrska ali i da fakultativno upoznamo taj dio Italije.

Sto se tice cijelokupnog dojma oko turnira mogu opravdano i bez
imalo griznje savjesti re¢i da smo na djelu vidjeli talijansku neorganizira-
nost u svakom pogledu te rijeci. Na nasu veliku Zalost radionice koje smo
iscekivali nisu bile nikakve kreativne radionice vec veliki, dugacki plavi stol
sa osam starijih jako pricljivih Talijana kojima je cilj bio reci sve Sto se o
sportskoj sigurnosti ima za reci. Kad kazem ‘sve’ mislim sve Sto pise u sva-
kom sportskom casopisu/enciklopediji/knjizi/osvrtu..sve! | tako 3 dana..

Nasoj profesorici Sonji je bilo zao Sto nismo imali priliku upoznati
mlade cure i decke jer je i ona ocekivala drugacije radionice. Ali sto je,
tu je. A mi smo jako dobro iskoristili ¢injenicu da smo u hostelu sa Fran-
cuzima. Ve¢ smo ih prvu vecer kad smo dosli upoznali. Oni su kosarkasi
koji su dosli iz malog mjesta Nérac koje se nalazi izmedu Bordeauxa i
Toulusea. Inace, osvojili su trece mjesto. Odmah su nas pozvali van, u
VIt, na...pa reci ¢u samo da su case bile u igri. Bila je tamo cijela repre-
zentacija, ali mi smo upoznali nekoliko najsimpati¢nijih i nama blizih
(po godinama) decki. Bila bi Steta ne navesti im imena zato molim da
mi dopustite, redom: Benjamin (poznatiji kao Gox), Bastien (Bastou),
Vincent (Vinko ili Vinsé zbog nasih poteskoca izgovaranja specifi¢nih
francuskih imena), Thomas (Toma), jos jedan Benjamin, Pierr i Severin
(izgovara se Sevren, ali je on nama Sev). Francuzi ¢e mi vjerojatno najvi-
$e ostati u sjecanju (ne, nije zato Sto su decki) zato jer su bili jako pro-
mijenljivi u ta 4 dana. Prvu vecer su bili nevjerojatno pricljivi- vjerojatno
zbog onog soka u vrtu J, drugi dan smo se svi ponasali kao da se nikad
nismo vidjeli, ali Ivan i ja smo razbili led nasilnim mahanjem i pozdrav-
ljanjem svaki put kad smo ih vidjeli, a vidjeli smo ih 10-ak puta. Tredi
dan su ve¢ postali naviknuti na nase sumanuto pozdravljanje i postali su
dio nase ekipe time $to su navijali za nas u finalu. Moram reci s osobitim
ponosom da smo ih naudili reci U boj, u boj, za narod svoj!“ i jos nesto ali
sumnjam da je primjereno za casopis (imate punu podrsku da me pita-

te ako vas zanima). Mi smo naravno potaknuli takvu kolegijalnost. Dosli
smo na pola njihove utakmice i poceli navijati sa svim rekvizitima kao da
se radi o nasoj ekipi. Oni su isprva bili zateceni jer jadni nisu imali navijaca
pa im je valjda bilo ¢udno, ali onda su nam se na kraju zahvaljivali sa ve-
likim zarom u oc¢ima. Kada smo mi pobijedili nastavili smo slaviti s njima
te smo svi skupa otisli na zadnju veceru. Ne znam da li znate kako je to 4
dana za redom za veceru, i to je tek predjelo, jesti samo i iskljucivo pastu..
vidite, mi znamo i mozemo vam reci da to nije onako ugodno kao sto svi
misle da je. Fabijan ce vjerojatno imati traume ili barem no¢ne more slje-
decih mjeseci zbog toga. Ni mi nismo nista bolji. Tako vam je to kad cijeli
tjedan ne vidite zlicu. Unatoc pasti, tu vecer smo ih mi odlucili pocastiti
u vrtuJ i to je bila definitivno najbolja od svih veceri. Tada smo upoznali i
slovensku zensku odbojkasku reprezentaciju.

Iskoristili smo dragocjeno slobodno vrijeme za posjet predivnoj
Ferrari i Comacchiu. Ferrara me odusevila. Grad je pun malih i zivopi-
snih ulicica, sav je u crvenoj cigli,ima neobi¢no puno zelenih povrsina i
vrtova, poplocena je vecina ulica pa i ceste, ljudi su nevjerojatno srda¢ni
i susretljivi.. Jedna posebnost Ferrare je da se vjerojatno 95% stanovnika
koristi biciklom. Ono glavno prijevozno sredstvo i posvuda su 'parkirna
mjesta’ za bicikle te je sve prilagodeno njima. No, primjetila sam da je
voznja automibilima dopustena ¢ak i po uskom centru i trgu, sto je ina-
Ce pjesacka zona u drugim gradovima. Ali gledajmo to s dobre strane,
auto vas moze dovesti do bilo kojeg spomenika ili kafica. Comacchio je
isto tako grad koji ima jako zanimljivu proslost i zovu ga ,Mala Vencija“
zato $to je pun mostica jer lezi na rijeci. Najposjecivanije mjesto u gradu
je most, tj. tri mosta skupa- "Trepponti’, a mi kao iskusni svjetski putnici
ne propustamo priliku za slikanje ispred 'najcool’ mjesta pa evo jedna
zajednicka:

Sve u svemu, ovo mi je bilo jedno od ljepsih putovanja u zadnje
vrijeme. Dugo nisam bila na tako veselom, toliko opustenom, toliko
zahvalnom putovanju! Profesorica Sonja je nas gimnazijalce potpuno
odusevila svojom vedrinom, zafrkancijom, spremno$¢u na kompromise
(i prastanje kad se oni prekrse J) i ¢avrljanjem za vrijeme razgledavanja
ili radionica! Za to smo joj svi istinski zahvalni i porudili bismo joj da
samo takva i ostane i da nas se sjeti prije svakog sli¢cnog putovanja!

Put je bio i viSe nego ugodan, Sofer je majstorski odradio svoj dio
posla, trener Jure i brizni ocevi Miljenko i Nikica bili su najveci zabavlja-
&, gosp. Walter Salkovi¢ je snimio izvrsne fotografije, a gospoda Zeljka,
pedagoginja, marljivo trosila glas na svakoj utakmici. Ne znam jesam li
rekla sve Sto je bilo za reci, iako se kladim da bi gospoda u odijelima na
radionicama ispisala barem 16 stranica, ali ovo je bio put koji cemo jos
dugo pamtiti bas zbog njegove spontanosti, vedrine i nepobjedive vjere
u nase kosarkase te usputna predivno slucajna poznanstva!

ANBELA NikoLI¢, 3.G
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PUTOVA

akon tri godine priprema i pomnog razmatranja mogucih
destinacija, maturanti cresko-lodinjskog arhipelaga (generacija
91./92.) odlucili su slijediti stope lanjskih kolega i - usprkos kojekakvim
okolnostima 3to su se urotile protiv nas — krenuti za Spanjolsku. Viva la
Espafa! Viva la tradicion!

Vjerujuci dobrim utiscima proslogodisnjih cetvrtasaizdusno ignorirajudi
maturalcima uvjetovano zdravstveno stanje vré$njaka diljem Hrvatske (,Nece
grom u koprive!”), otisnuli se 02.09. i mi na taj daleki put. Dobro dusevno
raspolozenje upotpunio je ukrcaj nasih vodi¢a Mislava i Ivane (,Koga?”),
poznatijih kao Miki i Zuza (,Aha! Pa lijepo reci’).

Prva stavka u bogatom programu putovanja bilo je izvrSenje duznosti
prema udzbeniku iz likovnog, tj. posjet Firenci — gradu renesanse, gdje smo imali
priliku vlastitim se kamerama zabiljeziti u drustvu talijanskog arhitekturalnog
blaga — onog istog kojeg smo lani tako briZljivo izucavali za potrebe testa
(Cattedrale di Santa Maria del Fiore, Ghibertijeva Porta del Paradiso...).
Nakon $to smo napasli o¢i na nasljedu 14. i 15. stoljeca i iskeSirali prve eure na
Standovima uz put — mirne smo se duse mogli uputiti prema Livornu gdje smo
se s ostalim lomljivim teretom uspjeli ukrcati na brod Grimaldi Linesa. Narednu
smo no¢ prospavali slabo, $to zbog brodskog diska (pripremno zagrijavanje za
nodi sto slijede), $to zbog promjenljivog tezista broda (,Se brod ljuljaili ja?“), no
prilika za odmaranje imali smo i vise nego dovoljno ve¢ sljedeci dan. Cetvrtak
smo proveli u besciljinom lutanju palubom i trazenju bazena kojeg nema, a
najvece uzbudenje dana svelo se na to hoces li uspjeti ugrabiti lezaljku prije no
$to nestanu. Przeci se na mediteranskom suncu usred vodene pustosi iscekivali
smo prve naznake kopna i — dolazak u Barcelonu!

| Barcelona nije razodarala. - Magicne fontane koje smo posjetili te
prve veceri bile su tek nagovjestaj sutrasnjeg, najnapornijeg i atrakcijama
najbogatijeg dana. Posjetili smo Nou Camp - ponos F.C. Barcelone, pomorski
muzej i akvarij po zelji, bacili oko na bajkovitu neo-goticku katedralu Sagrada
Familia te rucali u Pueblo Espariol — prototipu Spanjolskog mjestasca gdje
smo iz prve ruke naucili na sto to¢no ljudi misle kad kazu ,sve ti je to meni
$pansko selo”. Uz sva ta ¢uda i cudesa imali smo snage i za prvi kasnovecernji/
ranojutarnji izlazak u Lloret de Maru.

Zato je dan cetvrti, subota, protekla u znaku oporavka. U tu svrhu
odvezli smo se do zabavno-vodenog parka Marinelanda. Tamo smo
imali prilike testirati hrabrost i zeludac na svim uzbudljivijim spravama
(pazite ovo: Kamikaze, Boomerang, Twister, Black Hole, Anaconda, show s

www.gimnazija-cres.hr
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dupinima...!) Uslijedila je viteska vecera: kruna na glavi, omanje
pile u rukama, Sampanjac se lije htio-ne htio, hrpa naoruzanih
momaka boj bije pred tobom i udri brigu na veselje. To ti je
zivot! — U svakom slucaju, dostojan pocetak veceri druge.

| eto. Ju€erasnji uvod je prosao, najbolje lokacije locirane i
cresko-losinjska mladez napokon dolazi na svoje — ono $to se
Cekalo, ono ,zbog ¢ega se ide”, Sto Lloret de Mar zbilja moze
ponuditi. Spanjolski no¢ni Zivot.

Da (itatelji ne bi dosdli do krivih ideja o motivaciji
maturantskih postupaka - izlazak u Lloretu je prvoklasna
prilika upoznati samu Spanjolsku dusu i bit zemlje! - U dodiru
s izvornim, domacim stanovnistvom (Turci, Pakistanci, Indijci,
Marokanci...)! Eto, pojedinci su se ¢ak i potrudili pokazati
zanimanje za kulturnu bastinu i lokalne posebnosti mjesta
(sangria) — i time iskazali dobronamjerni, avanturisticki duh.
Jezi¢na barijera nije predstavljala problem. Komunikacija se
odvijala na tecnom rukama-nogama-englesko-hrvatskom
obogacdenim pokojim telenovelastim izrazom. Za tumacenje
suptilnijih jezi¢nih finesa (,Ako na kuponu pise ‘free drink sin
alcohol, je I 'sin’ znadi ‘sa’ ili ‘bez’?") posluzio je dzepni rjecnik.
Viva Tropics! Viva Hollywood! Viva Hard Rock Cafe!

No, i ovako poucnoj veceri morao je do¢i kraj. Zora
je svanula, osvanula i nedjelja, dan peti. Kuda u nedjelju
nego pravac Montserrat — u najveée Spanjolsko nacionalno
svetiSte. Na$ Sezdesetak i otprilike polovica nacije, ugodno
stisnuti na 1263 m nadmorske visine. Ipak, velike guzve nisu
mogle umanijiti ljepotu mjesta i vrtoglavog pogleda sto puca
na dolinu. Popodnevne sate nastavili smo u umjetnickijem
smjeru — posjetivsi Picassov muzej za kojeg, na zalost, vecina
kaze kako je razocarao. Razlog vjerojatno lezi u mijesavini
umora, nedostatku poznatijih djela koja su razasuta svijetom i
nedovoljnom poznavanju pri¢a iza onih preostalih.

Zato je Sestog dana posjeceni Dali bio pun pogodak, vise u
nasem stilu. Mi, izgleda, trzamo na uvrnuto. Ponedjeljak je bio
i dobar indikator sljedecih, posljednjih dana ovoga druzenja.
Posljedice nespavanja, tulumarenja i neprestanog landranja
napokon su se pocele pokazivati na nasem organizmu, tocnije - na

imunitetu. Cak nas ni silne vlazne maramice, dezinfekcijska
sredstva, mani¢no pranje ruku i gutani vitamini nisu uspjeli
postedjeti tipicne maturalne prehlade. Prisutnost svinjskih
bacila nije potvrdena, no osjecaj svejedno nije bio daleko od
svinjskog — ma, porqueria.

Masovni simptomi su se ipak pojavili tek na povratku,
u Francuskoj, nakon posjeta tvornici parfema Fragonard
gdje su, vjerujem, kombinirani napadi jakih mirisa i
attack na novcanik bili okidaci prvih glavobolja koje su se
kasnije razmahale u temperature. Autoricin toplomjer se,
primjerice, izredao na svim cijenjenim pazusima u busu u
kojem se vodila zanimljiva oklada: naime, tko bude imao
najnizu temperaturu — Casti ostale. Vrijednosti su varirale
od 34,9 do 39,4. Bilo je i takvih ucenika koji su bili prisiljeni
vecer provesti bolujudi u hotelu u Nici dok se ostatak grupe
vozio po poznatim zavojima Monte Carla, muvao ispred
casina i odmjeravao bijesne makine po ulicama.

Posljednji je dan proSao u slicnom tonu, tocnije u
blazenoj izmaglici visoke temperature — oci se sklapaju
same od sebe, bespomoc¢no zatrepere na par sekundi, tek
toliko da uhvate pokoji natpis na cesti. Natpisi na cesti i jesu
najbolji pokazatelji u kojoj se zemlji nalazis: ovisno o tome
jesu li razumljivi malo, manje ili nimalo. Posjet Padovi smo
dogovorno preskodili i nesmetano se nastavili truckati u
autobusu, prekidajuci voznju tek svakih nekoliko sati kako
bi protegnuli noge na raznim stajaliStima. Gracias, grazie,
merci? Kako kilometri odmicu, a vlastiti polozaj na Zemljinoj
kugli postaje sve nejasniji — zadovolji$ se jednostavnim
internacionalnim potvrdnim trzajem glave u prodavacevu
smjeru. | tako, od benzinske do benzinske pa sve do trajekta.
I ve¢ si doma.

Osam dana, tako brzo proletjelih, ostaju za sjecanja i
buduca prepri¢avanja (,Kad smo miono dve tisuce i devete
gledali svinjskoj gripi u oci...I). Tek prvo od uzbudenja ove
posljednje godine. Nek'’ i ona koja slijede budu na visini.

DAFNE FLEGO, 4.G.

www.gimnazija-cres.hr
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Cetvrta godina srednjoskolskog programa svodi se na
posljednje provjere i pripreme osamnaestogodisnjaka i de-
vetnaestogodi$njaka prije nego ih roditelji, profesori i Zivotne
okolnosti pogurnu iz toplog gnijezda u samostalnost. lako
drzavna matura i samo nastojanje oko uspjesnog zavrsetka
Skolske godine cine veliku ulogu u ovom procesu, oduvijek
je postojao dodatni, finalni, nesluzbeni ispit zrelosti kojem su
pristupale generacije i generacije mladih.

Taj je test u posljednja dva stoljeca zauzeo oblik organizi-
ranja i provedbe maturalne zabave.

Napokon, ako se dijete uspije nositi s ovim, imat ¢e ne-
kakvu mutnu ideju o tome Sto ga ceka prilikom vjencanja.

k ok ok

Ovaj kratki i okvirni opis pripreme svetog obreda prila-
zem buducim narastajima. Nek’ se siroti tjeSe znajuci da ni
mi, niti oni prije nas, nismo potrosili nista manje zivaca, i da
je sve to za ljude i ina stvorenja.

* ok ok

Ne znam mogu li vanjski promatradi doista shvatiti ko-
liko se vremena, novaca i truda moze uloziti u jednu jedinu
vecer, ako se samo odludi na to.

Ova generacija sa svojom ,lduci tjedan“ doktrinom nije
ostavljala prostor prevelikim ocekivanjima, a reputaciju smo
u prvom polugodistu potvrdili i onom bezbriznom: ,Dobro,
¢emo poslije praznika?” Zato prvi dio skolske godine mogu
istaknuti kao najlezerniji i najopusteniji u svojem cjeloku-
pnom gimnazijskom iskustvu, a dojmovi o ovom trenutnom,
vjerujem, sipe iz sljedecih redaka.
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Krenuli smo dva mjeseca prije i isprve se suocili s odlu-
kama, odlukama. Bududi da je u ovom periodu demokracija
jos dobro i funkcionirala, relativno smo bezbolno odlucili o
tome hocemo li uopce imati maturalnu zabavu ili se otisnu-
ti do Suska, te pitanje okrsaja D) vs. ziva muzika. Ve¢ smo
odlucivanje o datumu same zabave - sto uz pomo¢ hotela,
a Sto sami, blazeni kakvi jesmo - uspjeli rastegnuti na neka
tri tjedna (ipak nam dio radne snage — mladih gimnazijala-
ca, 08.05. odlazi na susret katolicke mladezi u Zadry, al’ je
16. koncert Metallice pa subota 15.-og bas ne pada dobro).
Rijesivsi i ovu nedoumicu, dobili smo tocan dan - gotovo
nasumce izabran broj kojeg stres i slabi trnci strepnje perso-
nificiraju te od 08.05. nastaje Osmi Peti — Dan D.

Kako to ve¢ obicno biva, veliki se dogadaji sastoje od hr-
petine malih, ponekad i smijesnih, sitnica. Da ne zalazim pre-
vise u detalje, predstavit ¢u tek nekoliko kronoloskih crtica,
ono, radi opceg dojma. Cjenik izostavljam kako ne bih upla-
Sila citatelje medu kojima se mozda kriju i roditelji buducih
maturanata. Dakle, otprilike:

- cca. 09.03. (60 dana do maturalne)

e Boja majica za zadnji dan: ljubicasta ili jarko roza? Kolek-
tiv od 16 dusa podijeljen 50:50.
8:8
Napetost se osjeca, al’ ¢emo se ,jos dogovorit".

- cca. 16.03. (55 dana do maturalne)

e majice su ljubicaste

- 23.03. (46 dana do maturalne)
e pao prijedlog pjesme za tortu



- .1‘

Aerosmith — ,| don’t wanna miss a thing”
tu smo jos dobri, al’ se istovremeno bira pjesma za izlazak
,Beverly Hills“ vs. Guettini ,Memories”
8:8
- 30.03. (39 dana do maturalne)
e Lidija preko brata nasla bend
pjesma za izlazak i dalje nedefinirana, makar omjer plese
e ujedno i Dan kada je kapitulirala demokracija:
nema ljubicastih majica, daju se novi prijedlozi:
pola za zelene, pola za roze, 2-je za narancaste, a Medari-
¢a nije bilo u razredu pa nije glasao;
narancasti se raspadaju i polariziraju;
»NiS, Medaric e re¢ sad kad dode. Ako kaze roza, bit e
ih 9 za rozu, dakle vecina. Ko kaze zelena, bit ¢emo pola-
pola i onda ¢emo narancastu da bude fer."
»Znaci, nigdje nema zelene?”
WA, el
Medaric ulazi, kolektiv ga slozno bombardira pitanjima, a
on uz smijesak: ,A meni je svejedno.”
Raspaljena masa: ,Nema tu Sta, svejedno — ne svejedno!
Reci!”
Medari¢: ,A dobro, al’ majice su ve¢ narucene.”
® usput, roze su

- 12.04. (27 dana do maturalne)

e iGuettai,Beverly Hills“ zestoko drze svoju stranu
javlja se treci prijedlog kao kompromis: ,Stereo Love”

- 14.04. (25 dana do maturalne)
e prvi dobiveni sponzor: besplatno musko $isanje

- cca. 18.04. (21 dan do maturalne)

e na netu pronasli fora country ples, dovoljno jednostavan
da ga pohvatamo, a opet dovoljno zez da prikladno is-
padnemo blesasti

- 19.04. (20 dana do maturalne)

e tko ¢e novcem dobivenim od sponzora i¢i kupiti glavne
nagrade u Rijeku? — ,Nis, narucit ¢emo nesto iz Necker-
manna.

e dobili glavhu nagradu - Solisovu sliku

- 20.04. (19 dana do maturalne)

e imamo majice i Zute su

- 23.04. (16 dana do maturalne)

e A dase mi samo pojavimo?”

- 27.04. (12 dana do maturalne)

e pjesma za izlazak je ona iz Fife 99: Fatboy Slim ,Funk Soul
Brother

- 02.05. (6 dana do maturalne)

e napokon pronasli country pjesmu za ples

e Tijana nabavila kameru od lanjske maturantice, Sanje
Duri¢, tako da bi i mogli pocet snimat taj nas ske¢ vise

- 03.05. (5 dana do maturalne)

e na tjelesnom probali country ples i nije bas dobro. Nije
dobro.

- 04.05. (4 dana do maturalne)

e kako Darin ide u Rijeku, a ima velik bunker i uspio je na-

baviti Metro karticu, on ide kupiti glavne nagrade

4
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- 07.05. (dan prije maturalne)
e pretpremijera skeca

- 08.05. (maturalna)
e naizlasku maturanata sviraju ,Stereo”, ,Guetta“ i ,Fifa 99“

- 08.05. (maturalna, negdje prije predjela)

e odluc¢ujemo izostaviti country iz programa i dosaptava-
mo odluku Katji, jednoj od voditelja — uvjezbat ¢emo do
zadnjeg dana nastave

Naravno, ovdje nije navedeno ostalih stotinjak stvari o -
kojima vrijedni organizatori takoder moraju voditi racuna - = ;
primjerice: uvjezbavanje Gaudeamusa, umotavanje poklona,
petatiranje papiri¢a za lutriju, naganjanje profesora koji bi e
trebali do¢i na maturalnu, printanje pozivnica, lutanje ne- 'f

poznatim ulicama rodnoga grada u potrazi za nepostoje¢im
sponzorima, narihtavanje broja uzvanika u velikoj i maloj
sali, uredivanje kose, Sminke, noktiju, uskladivanje boje kra-
vate s haljinom partnerice itd. itd.

A nekad smo mislili da maturanti mladim generacijama
uvaljuju bezobrazno puno duznosti!

* ok ok

Ako se netko osjeca obeshrabrenim ovim kratkim opi-
som, neka ne ocajava. Isplati se. Na kraju, kad vrijeme ucini
svoje i oziljci proteklih tjedana izblijede, a ti stojis na hlad-
nom vecernjem povjetarcu na terasi hotela s partnerom pod
rukom i laganim trncima treme negdje izmedu srca i Zeluca,
okruzen onom istom djecom s kojom si mucao prva slova i
trékarao po Plitvicama — osjecas da trud nije bio uzaludan.

I, ako ti otkucaji srca, pljesak gostiju i strka oko nepredvi-
denih iskrslih detalja dopuste, na trenutak mozda osjetis da
je to — to. Vasa vecer.

maturantica
DAFNE FLEGO
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“da cete uzivati u ovoj veéerizaje

Ponajprije zelimo zahvaliti svima koji su doprinijeli nasem
odrastanju i sazrijevanju. Znamo da Vam je ponekad bilo
tesko i naporno raditi s nama, ali samim time $to niste odu-
stali pokazali ste Vasu upornost i kvalitete. Time ste ujedno i
nama dokazali da mozemo postiéi sve sto pozelimo.

Puno zahvala upucujemo nasim, nimalo zahtjevnim, rodite-
ljima koji su uvijek bili uz nas iako je to nas jako zivciralo. Tek
sada zaista shvacamo koliko ste toga za nas napravili i koliko
ste truda ulozili u nas napredak.

Drugu zahvalu upucujemo tetama iz vrtica koje cu nas pazije
dok smo biji maji bebaci.

Trecu zahvalu upucujemo nasim uciteljicama Ireni Feraric i Sla-
vici Zeckovi¢, koje su nas upoznale sa ¢arima prvih slova.
Cetvrtu zahvalu upucujemo nasim razrednicama prof. Mla-
denki i prof. Nevenki koje su propagirale ,Red, rad i disciplinu®
Sto je nama, naravno, predstavljalo veliki problem, ma samo se
salimo, mi smoooo ipak jedan jako tolerantan razred.

A sada slijedi zahvala osobi bez koje se ova maturalna zasi-
gurno nebi ostvarila. To je osoba koja je kroz ove 4 godine
uvijek bila uz nas kad smo je trebali. Bila je spremna slusati
svakakve razredne bune, revolucije i odgode. Svojom smire-
noscu i stalozenos¢u uspjela je smiriti i odvesti na pravi put
nas 16 divljaka. Od srca, razrednice Jelena, zelimo vam puno
uspjeha sa sljede¢im generacijama, nadamo se da ¢emo Vam
ostati u lijepom sjecanju.

Zelimo se zahvaliti svim profesorima koji su nam predavali,
valjda vas nismo previse gnjavili, malo smo ipak morali. Sada
Vam na kraju svega moramo ipak priznati da unato¢ tome sto
smo buduci intelektualci, Salabahteri su kod nas radili punom
parom. Profesorici Meliti Chiole zahvaljujemo na strpljenju
dok nas je ove Cetiri godine smirivala na hodnicima i ubacivala
u razrede, a uz to strpljivo upucivala u matematicke probleme
te nacine njihova rjesavanja. Zahvaljujemo se gospodinu rav-
natelju koji se zestoko bori za nas opstanak. Gosp.Gospodne-
ticu imate nasu potpunu potporu. Na mladima svijet ostaje.
Na kraju zahvaljujemo nasim fenomenalnim voditeljima.
Molimo jedan veliki pljesak za njih.

Ukoliko smo nekoga zaboravili, a nadamo se da nismo, ne-
mojte se osjecati uvrijedenim, svi ste Vi u nasim mislima.

. / :
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Evo konacno prelazimo na neformalni dio. Buduci da je ovo
nasa maturalna vecer, ne bi bilo fer da se malo ne pohvali-
mo. Ukoliko jo$ niste upoznati, parola naseg razreda je ,|duci
tjedan”, Sto to znadi sada cete saznati. Ponedjeljak ujutro je,
ispit iz engleskog. Skupljamo se u dvorani i razmisljamo kako
nazalost bas ovaj vikend nismo mogli uciti jer smo isli u Arta-
tore, Rijeku, na Skampe, nebitan je razlog. Odbor za odgodu
kojim predsjeda, predsjednica naseg razreda, Tijana odlucio
je da je razlog valjan i da se ispit odgada za idudi tjedan, koji
nikako da svane. Gospodin Haris Idu¢i Tjedan Ibrahimovi¢
objerucke prihvaca odgodu i navodi jos jedan valjani razlog:
Mrcina od Bricinog psa pojeo mu je biljeznicu na putu do
skole tako da nije mogao uciti. Gospodin Medari¢ ne mora
dodi prva dva sata na nastavu jer mora mijenjati konobara
u Burinu, tako da se njegov glas ne racuna. Gospodin Igor
se buni protiv odgode jer on uuuvijeek sve zna. Gospodi¢na
Mia glasno se priklanja odgodi i navodi jos par prejakih argu-
menta. Nasi zabavljadi razreda, Piero i Erik tzv.Zec odlucuju
se za odgodu da ne naruse koncepciju razreda. Nas Cico, koji
niiikadaaa ne prepisuje na ispitu u kutu izracunava Sanse za
odgodu, u postotcima, naravno. Sara, u ime razreda izvinja-
vamo se $to nastava pocinje u 8,ane u 8i 15.

Gospodic¢na Mali¢ka neumorno pregledava internetske stra-
nice preko mobitela i pritom gricka cokoladu. Signore De-
zeli¢, nostra nacionalna manjina, kukare, pagare, uvijek je u
ime razreda spreman zrtvovati svoje znanje. Nase koordina-
torice razreda, Tea i Dafne, nevoljko prihvacaju odgodu, ali
za razred e napraviti iznimku. Gospoja Ivana do Belog, nije
jos glasala jer je morala skociti do ljekarne po lijekove za sve
Bejane. Miss Elena nije imala vremena za ucenje jer je morala
korigirati tockice na okicama. A ja sam naravno takoder za
odgodu, ali ne svojom krivnjom, upravo dolazi roba u Arsan.
Sve u svemu, uvijek ¢u Vas pamtiti po ludim razrednim pje-
smama, “Ala homo ¢a popit” i ,Pobiga je trajekt’, razrednim
misama, revolucijama, kukama. Svi ste vi prekrasni i poseb-
ni pojedinci. Zajedno smo najjaci. Nadam se da ¢emo se svi
pamtiti samo po najljepSim osobinama, jednom kada nas
okolnosti razdvoje. Dosta je sentimentalnosti, krenimo piti,
ups, mislila sam zabavljati se!!!!

MATURANTICA NIKA BARISIE




Srednja skola Ambroza Haraci¢a Mali LoSinj

Podru¢ni odjel Cres

Zahvaljujemo se svim sponzorima koji su nam pomogli u
realizaciji nase maturalne zabave.

Grad Cres

Akademski slikar Mate Solis
gda. Lidija Sudarevi¢

g. Josip Pope

Poljoprivredna zadruga Cres
Brodogradiliste Cres
Vodovod i Cistoca

Srednja Skola Ambroza Haracic¢a, Mali Losinj

Elektrovoda Cres

Restoran Riva, Cres

Restoran Zaglav, Martinscica
ACI Marina Cres

Obitelj Hrzi¢

Obitelj Mali¢

g. Egidio Velci¢

g. Ismet Krupic

Crepsa i Gavza

Fabijan d.o.0

Cresanka — Hotel Kimen
Lucka uprava Cres
Ribolovno drustvo Parangal
Loza

Geo —Teo

Lovacko drustvo Orebica

g. Gino Perovic¢

Zupni ured

g. Vjekoslav Velcic¢

i joS mnogi drugi, ukupno 140 sponzora.
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Crveni kriz

AKTIVNOSTI U NASO) SKOL

(4

Povodom dana Crvenog kriza
i ove godine sudjelovali smo u
akciji "solidarnost na djelu”. U
Cetvrtak 15.10. poslije nastave u
16h nasli smo se u Skoli. U akciji
su sudjelovala sva cetiri razre-
da nase gimnazije i osmi razred
osnovne Skole. Neki su proda-
jom bonova prikupljali novcanu
pomo¢, a neki su ucenici bili na
trgu i tamo informirali gradane.
Ovogodisnja akcija je ponovno
realizirana, zahvaljujuci solidar-
nosti nasih sugradana. Nadamo
se da ¢emo i nadalje sudjelovati
u ovakvim akcijama i u jos vecem
broju!

SONJA JAKIS, 1.G

Streetball

Povodom Dana 3kole odrzano je 3kolsko
natjecanje u STREETBALL -u.
Natjecale su se dvije grupe, svaka sa éetiri

ekipe.

Gimnazijalci darivali bolnicu

Uoci bozi¢nih blagdana gimnazijalci su odlucili obradovati male bolesnike
koji su smjesteni u Dje¢joj bolnici ,Kantrida“

U suradnji s udrugom ,Ruta“ i uz pomoc Vesne Jaki¢ gimnazijalci su tehnikom
filcanja izradili stotinjak unikatnih kuglica za bor. Uz prigodno ukrasenu kutiju
vunenih ukrasa Odjelu hematologije poklonjen je i DVD ,Plesna haljina zutog |
maslacka” u cijem su stvaranju sudjelovali ucenici nase skole te slikovnica
»Tajna masmalica®

SONJA PoKUPEC SALKOVIC, prof.

Solidarnost na djelu

U tradicionalnoj akciji Crvenog kriza odrzanoj 15. listopada 2009. sudjelovali
su predstavnici svih gimnazijskih razreda, a pridruzili su nam se i ucenici
Osnovne skole Frane Petrica. Na trgu ispod loze gradanima su podijeljeni
prigodni edukativni materijali Crvenog kriza, a prodajom bonova sakupljeno
je oko 2500 kn.

SONJA POKUPEC SALKOVIC, prof.

Rezultat:
1. Mjesto :

Andrea Medari¢,
Darin Dezeli¢,

Ivan Dor¢ié,
Gaston Piliek

2. Mjesto:

Dino Matovinovi¢,
Dino Dor¢i¢,
Danijel Brni¢.




~/

Maskare i u
nasoj Skoli

Svake godine zadnjeg dana Karnevala ucenici
gimnazije se zamaskiraju i tako dodu u skolu.
Odli¢no,zar ne? Taj dan je poseban,ucenici su
super raspolozeni cijeli dan,dive se svojim,ali
i drugim maskama. Ne ¢ine samo ucenici taj
dan posebnim,jer mi smo inace takvi, ludi i
zvrckasti,ve¢ i nasi profesori koji su taj dan jos
bolje volje. Volimo kada su i oni opcarani nasim
odabirima i uzivamo u dijeljenju iskustva sa svi-
ma njima. Drago nam je $to nas razumiju i do-
pustaju nam ovakav nadin izrazavanja.

Dugo smo smisljali $to bi ove godine mogli biti
za maskare u skoli.. Bilo je svakakvih ideja,od
surfera, ronilaca i ostalih podsjecanja na ljeto
do onih ustaljenih maski, kuhara, zidara, vampi-
ra ili ¢ak i vjestica. Nasa razredna ideja naisla je
sasvim slucajno i neocekivano,kao i ve¢ni nasih
ludih ideja. Ucenica je bilo kod svoje tete na ve-
Cerii pocele su pricati o tetinim mladim danima.
Tada je teta izvadila plavu kapicu i pocela pricati
o tom dijelu svoje proslosti. Ucenica je bila odu-
Sevljena kapicom i cijelim odijelom malih pionira.
Mi ostali smo takoder bili isto tako odusevljeni
kada nam je to sve u detalje ispricala, tako da
smo prihvatili tu ideju i odlucili smo biti pioniri,
drugarice,odnosno profesorice koje uée male pi-
onire i naravno -Tito i Jovanka.

Ostali razredi su se takoder maskirali. Bili su
vampiri, a cijeli 2.razred - Pipi Duge Carape. Neki
se nisu maskirali, ali su se svojim ponasanjem
uklopili, tako da je cijela gimnazija bila razlicita i
na svoj nacin posebna i orginalna. Jedva ¢ekamo
vidjeti $to nam nosi sljedeca godina!

IvAN DorbIC
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Lloret de Mar kao destinacija maturalnih putovanja je:

super! 48%

niSta posebno, ali
moze prodi

16%

isfurano, vrijeme je
da se nade alternativa

35%

Bojite li se svinjske gripe’? Trajanje ankete: od 20.11.2009.
Ukupno glasova: 34

Medijska izmusljotina... 47%

kuga 21. stoljeca - 15%
Bar me natjerala da _ 38%

se brinem o higijeni

Mislite li da se na nasilje medu mladima moze utjecati? B 10-12.2009.
glasova: 68
Ne. Budala ¢e uvijek biti
i [ i z - 15%
protiv njih se ne moze

ucinkovito boriti
-

Trebalo bi uciniti nesto, ali
ne znamo Sto bi djelovalo

Da. Treba pojacati ka-
znene mjere i upustiti se
u ozbiljnu borbu - tada bi

se nasilje smanijilo




Rezultati ankete o auto-Skoli

Povijest svjedodi kako je mobilnost oduvijek predstavljala va-
zan faktor ¢ovjecanstvu. Mogucnost lakog i brzog prelaska s
jedne lokacije na drugu znadila je bijeg pred opasnosti i omoguca-
vala traganje za boljim Zivotnim uvjetima — a naslu¢ena mogucnost
lakseg i brzeg kretanja gurala je ljude u napredak i razvitak.

U 20. st. dosegnuli smo toc¢ku u kojoj u roku od 24 h mozemo
fizicki obletjeti svijet, a pisane poruke odaslati i primiti iste sekunde.

Nije za¢udujuce sSto se mladi ljudi ovom povlasticom Zele koristi-
ti Sto prije, to bolje. Pitanje koje se postavlja jest jesu li svi sposobni,
spremni i uopce voljni, imaju li svi mogucnosti i jednake uvjete?

Pitanja smo postavili ucenicima Cetvrtog razreda od kojih su
neki i sami polaznici vozacke Skole, profesorima i roditeljima. Htjeli
smo dobiti opce misljenje navedenih na tu temu. Od Sesnaestero
ovogodisnjih maturanata, od kojih su neki ve¢ punoljetni, a sedme-
ro ih trenutno polazi auto-skolu, ¢ak nas Cetrnaestero namjerava
polagati vozacki ispit u nekom trenutku svoje buduénosti.

Pitanje dobivanja vozacke dozvole mozda se i jace istice u nasoj
situaciji, situaciji stanovnika otoka. Odsjeceni od kopna i slabijeg
prometa — koliko nam je ova vjestina vazna i imamo li uopce uvjeta
kvalitetno njome ovladati?

Godinama se mladi Cresani zale na vece troskove i nespretnosti
koje im polaganje ,na domacem terenu“ donosi. Prisiljeni o svom
trosku dnevno putovati u Mali Losinj, samim time Sto smo otocani
pla¢amo i viSe cijene te moramo vise vremena Cekati na ispitivace
iz Rijeke. Veliki gradovi privlacniji su zbog jeftinijih ispita, a i sam
»jaci promet omogucuje polazniku da se brze navikne na stresniju
voznju, prestrojavanja i guzvu. Ipak, na pitanje bi li radije vozacki
polagali u Cresu odnosno Malom Losinju ili nekom ve¢em gradu,
63% ispitanika svoj je glas dalo otocima. Kao razlog navode se veca
koli¢ina slobodnog vremena, nevoljkost ¢ekanja do dolaska u vedi
grad, a i: ,Naucit ¢u voziti po ‘nekvalitetnim’ cestama, uzbrdicama,
uskim i jednosmjernim cestama...”

Pitanje slobodnog vremena direktno je povezano s pitanjem
kada uopce polagati: 88% ucenika slozilo se Sto prije to bolje. La-
gana prednost daje se srednjoj skoli jer 38% smatra da tada ima
najmanje obveza, a najvise energije i volje. ,Smatram da je najbolje
poloziti vozacki ispit tijekom srednje Skole. Mislim da smo najmanje
zaokupljeni velikim poslovima i da je najbolje sto prije poloziti vo-
zacki te se i Sto prije usavrsavati’

| kako je pohadanje auto-Skole po misljenju mnogih najbolje
ostaviti za SS i fakultet, nastaje problem uskladivanja nove satnice s
regularnim skolovanjem. Nama Cresanima osobito je tesko sto zbog
Cestih odlazaka na Losinj izostajemo mnogo skolskih sati, a to dovodi
do zaostataka u gradivu i odgadanja ispita i ispitivanja. Skup sport,
rekli bi neki. Jedno od teoretskih rjesenja, zanimljivo, podjelilo je mi-
Sljenje razreda, 50:50. Na pitanje bi li polaganje vozackog ispita tre-
balo uci u program srednijih skola kako bi se sto lakse organiziralo na
najmanju Stetu po svih, polovica je maturanata reklo da, a polovica
ne, potonji vatreno naglasavajuci slobodu izbora pojedinca - ne zele
svi ljudi voziti. Iskrsnuo je i prijedlog dogovora — predstavljanje au-
to-Skole kao izbornog predmeta, ali se takoder istaknula i financijska
teskoca cijele price te sumnja je li prijedlog uopce izvediv.

Druga ideja bila bi organizacija predavanja za vrijeme praznika,
no ovdje su ucenici bili slozniji. ,Ne, jer praznici su ipak praznici.
Ako i za praznike moramo uciti i raditi, to mi se ne ¢ini u redu...”
»Pa vozacka Skola ne traje mjesec dana, tako da ne bi imalo smi-
sla!“ U tom tonu odgovorilo je 69% maturanata. Ipak, bilo je i onih
spremnih za kompromis: ,Nije moguce organizirati Skolu za vri-
jeme praznika jer nema toliko vremena, ali se moze organizirati
barem dio voznje, uostalom kao $to smo vec i organizirali.”

Svjesni da smo vise-manje zapeli u polozaju takvom kakav je,
mirimo se sa situacijom i troskovima koji nisu mali, a dovode do
sliedeceg pitanja.

Iz urbanih legendi koje polagaci usmenom predajom pre-
nose s koljena na koljeno, generaciju za generacijom, saznaju se
horori i trileri koji ukljucuju zastrasujuce pric¢e o hladnokrvnosti
i ravnodusnosti kojom ispitivaci mahom ruse polaznike ne bi li
namaknuli $to viSe novca ponavljanjem ispita. Slusajudi trikove i
smicalice kojima se navodno koriste, ljudi posumnjaju je li uopce
moguce prodi iz prvog pokusaja. Cetvrtasi samopouzdano (75%)
tvrde da jest, dok 25% pesismisti¢no ustvrduje: ,Tesko."

Pod uvjetom da uskoro-vozadi uspjesno produ sve prije na-
vedene zapreke i postanu punopravni sudionici prometa, dola-
zimo do posljednjeg pitanja: kako do¢i do automobila? Roditelje
bi moglo zanimati da 69% ispitanika ocekuje njihovu potpunu ili
djelomi¢nu pomo¢, 13% njih trsilo bi se svojim snagama i ustede-
vinom, a ostatak je podijeljen izmedu krade (] ), tvrdnje da im je
automobil ionako trenutno nepotreban i jednog: ,Nikako.*

Primiv§i na znanje misljenje ucenika, sa slicnim pitanjima
obratili smo se roditeljima i profesorima, dvjema skupinama ne-
posredno vezanim uz ovu temu. Dosli smo do misljenja desetero
roditelja i devetero profesora. Bilo je zanimljivo otkriti da, dok su
se u pitanjima poput ,je li poloziti vozacki ispit uopce vazno“ slo-
zili sa stopostotnim da, u nekim drugim stvarima njihova su se
misljenja potpuno razilazila.

I roditelji i profesori slozili su se da je sposobnost upravljanja
automobilom posebno vazna kad se zivi na otoku zbog izolirano-
sti, udaljenosti i losih veza s kopnom. Medutim, ve¢ kod onoga
yutjece li polazniStvo auto-skole na Skolske obveze mladih®, 70%
roditelja odgovorilo je s ne, a 78% profesora ustvrdilo je suprotno.

Na moguce rjesenje tog problema, odnosno na to treba li
vozacka skola uci u srednjoskolski program, roditelji su se stopo-
stotno izjasnili za, no nastavnici su istaknuli kako smatraju da bi
ucenici bili preoptereceni te se 78% izjasnilo protiv.

Jo$ jedna stavka u kojoj nas je zanimalo njihovo misljenje bilo
je smatraju li da bi vozacku skolu trebalo polagati nakon 20-te kad
su mladi ljudi zreliji i odgovorniji. | dok je 60% roditelja istaknulo
povjerenje u svoju, od 20 mladu djecu i njihove sposobnosti, 78%
profesora slozilo da su stariji mladi ipak odgovorniji i zreliji, te da
bi tada mozda bilo manje prometnih nesreca. ,Polagati mogu ra-
nije, ali vozacku dozvolu ne bi trebali dobiti ranije.

Mislim da bi ovu temu mogli zaokruziti citatom jo$ jednog
odgovora na posljednje pitanje. ,Mislim da je svejedno kada se
polozi — vaznije je kada se krece voziti ‘za ozbiljno”

DAFNE
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Summa summarum Cetvrte godine mojeg skolovanja.

* k%

Na finalnoj godini gimnazijskog programa odjednom se svi
osjete pozvani misliti. Gradivo povijesti vise nego ikad zahtijeva
kopanje i trazenje uzro¢no-posljedicnih veza, na vjeronauku is-
pitujemo osobne stavove o vjeri i religiji, primjeri koje slusamo iz
glazbenog mahom pripadaju ,teskoj“ dodekafoniji i intelektualnoj
glazbi dvadesetog stoljeca, a lektire koje ¢Citamo uglavnom se svode
na ,duboka promisljanja likova“ (prevedemo li — od radnje jedvar,
a ni to kod nekih). Na ¢etvrtoj godini ocekuje se od nas da po¢nemo
misliti. Zrele i odgovorne mlade osobe sposobne voditi samostalan
zivot.

A onda pogledam sebe i ulovim se kako se krajnje djetinje ce-
rim na Spuzvu Boba (ili jos$ bolje: Pocoya - kategorija 2-4 godine) u
rano jutro pola osam dok mi se - po organizacijskim, orijentacijskim
i drugim bitnijim vjestinama prezivljavanja starija - mlada sestra ze-
sti kako ¢e zbog mene zakasniti na prvi sat jer se ja ne dam spremiti
na vrijeme koliko god me se prije probudi.

A onda udem u ucionicu 4.g. i nadem svoj razred kako se gada
papiri¢ima, po ploci pise gluposti kakvih bi se posramio i prototip
trinaestogodisnjeg pubertetlije i pokusava smisliti kako odgoditi i
jos jedan ispit — po mogucnosti za nikad, ali kako to ipak nije izve-
divo, a ono za 18.05. (,Sta danas?”).

I bude mi toplo oko srca, ali nije sad u tome bit.

Ja sam jos$ uvijek jedno veliko dijete. Klinka kojoj strah od o3-
trih predmeta prijeci razvijanje kulinarskih umijeca, o ves-masini
nemojmo ni govoriti, i koja je poprilicno sposobna izgubiti se u
Tower-centru Rijeka.

Oko mi padne na kolege maturante, visSe-manje punoljetne
gore visoke, gdje ih profesorice kore zbog prljavih maramica ispod
klupa i nenosenja papuca. | mislim si: a jeste bolji od mene, ali niste
ni vi daleko...

Pa ti to pusti u bijeli svijet.

Sjetim se tada nekih lica i nekih glasova — ljudi koji su bili ¢etvr-
tasi u vrijeme kad sam ja kao Cetrnaestogodisnje nejace gledala koju
klupu zauzeti vrata do, u 1.g. Covjece, kako su visoki bili! | odrasli,
i sposobni. Sami putuju svijetom, znaju koristiti sve ku¢ne aparate,
nabacuju rasprave o politici, zafrkavaju se s profesorima i idu s nji-
ma na kave, biraju fakultete i toliko su iskusniji od mene.

Je li moguce da su se u isto vrijeme dok sam ih ja gledala kao
cool oli¢enja zrelosti i oni osjecali nespretno, djecje i nespremno
kao ja danas u njihovoj ulozi?

Ne...

Oni visoki ljudi?

Ma da...

Sjetim se i jednog hladnog zimskog jutra kad sam u skolu hoda-
la s curama generaciju starijim od mene. Pitaju me one: sto u¢imo iz
matematike. Ja, osnovnoskolski prvasi¢, kazem: brojeve do pet. ,A
viz“ ,Milijun’ Palo kK'o iz topa i pokosilo me. Milijun?! Pa to je...! - u
svakom slucaju vise od pet.

A vidi me gdje sam sad: bavim se brojevima i pravim i krivim, do
milijuna i preko milijuna, pa i onim imaginarnim — zlu ne trebalo.
Korjenjujem, kvadriram, kubiram, po potrebi trazim limese, faktori-
jele, redove i nizove i tko bi znao sto sve ne.

Shva¢am i da mi se sva ta ¢uda i cudesa ne cine nimalo ¢udni-
pet. Kao da sam se vrlo, vrlo sporo i vrlo, vrlo suptilno prebacila na
posve novi level, a da to nisam ni primijetila.

Promotrim poblize jo$ jednom svoj razred i shvatim - ajme,
da! — jesmo stariji! Visi smo, na koncerte i doceke Nove godine
idemo sami, decki sve vise lice na vukodlake, kolutamo oc¢ima na
listu kandidata za predsjednicke izbore, neki skupljaju sate na vo-
zackom, a rezultati na tjelesnom padaju obrnuto proporcionalno
broju vikenda provedenih u izlascima posljednjih godina, i opsegu
pivskih trbuha. Starimo, jo$ kako! Samo Sto nam se djeca ne ustaju
u autobusu!

Gledaju li i oni nas, sadasnji prvasi, onako kako smo mi nekada
gledali maturante 2005./2006.? Jesmo li mi u njihovim ocima visoki
i zreli, koliko god ti epiteti bili nezasluzeni?

E, jadna djeca; ne’s ti uzora...

U neku ruku, ovakav me zakljucak tjesi.

Ako me vrijeme prevarilo i neprimjetno dovelo do tocke u ko-
joj se nalazim, nece valjda ba$ sada crknuti baterija! Varat ¢e me
kroz fakultet, a nadam se i dalje.

Meni je jutro. Najdraze doba dana. Imam cca 24 sata koja mogu
energije, i volje.

Imam sedamnaest godina. Mogu zavrsiti fakultet, proputovati
svijet, napisati knjigu, pronadi ljubay, stvoriti obitelj, napraviti to-
talni zaokret, osisati se na Celavo, ispirsati cijelo tijelo, proglasiti se
reinkarnacijom japanskog boga sunca i provesti ostatak zivota u
kanti za smece.

Shvacate? Sve su moguénosti otvorene jer imam sedamnaest
godina i meni je jutro. Imam vremena.

Nisam blesava. Znam ja dobro da su i svi drugi ¢lanovi Covje-
canstva prije mene imali vremena i da se mladenacki planovi i snovi
kategoricki ne ostvaruju, a da je energiju i volju lakse izgubiti nego
Sto se misli. Znam da necu biti iznimka, i to prihvacam. Ali snovi mi
ne daju da ih se odreknem, a uci se na svojoj kozi, zar ne?

DAFNE




Tea Muzi¢ na drzavnom natjecanju iz matematike

Nastavni predmet Mjesto odrzavanja Ucenici Mentor Rezultat

oMIS, 4. razred gimnazije

Hivatsghj el 10. svibnja 2010.

Rozana Perovi¢, prof. 5. mjesto

| ! SIBENIK, 4. razred gimnazije n . -
| Matematika 29.travnja 2010. Melita Chiole, prof. 12. mjesto
1.1 2. razred gimnazije
Vjeronauk B O LICE, Ljiljana Filipas, prof.  14. mjesto

20. svibnja 2010.

Zadnji dogovor pred drzavno natjecanje
- profesorica Rozana Perovic¢ i Dafne Flego

Tea Muzi¢ i profesorica Melita Chiole u Sibeniku




Zupanijsko natjecanje

Nastavni predmet Mjesto odrzavanja Ucenici Mentor Rezultat
e e . RIJEKA, 2.razred gimnazije L e vixis .
Latinski jezik 22. veljace 2010. FILIP FLEGO Vlaho Strazici¢, prof. 3. mjesto
1.2,/ 3. 14. razred g. Lidija Kosmos, prof. 14 mjesto
ANA SABLIC Vlaho StraZicic, prof. 6 mjest
1 1. ozujka 2010. MILAN PETROVI( 2N P esto
2 Lidija Kosmos, prof. 2. mjesto
DRAGAN MEDARIC Vaho Stra#&ié. orof 6. miest
DAENE FLEGO aho Strazici¢, pro . mjesto
Engleski jezik RLJEKA, 4. razred gimnazije Daniela Muzi¢, prof. 6. mjesto

2. ozujka 2010.

DAFNE FLEGO

2., 3. razred gimnazije

Matematika EEEoléﬁl'ka 2010 DINO DORCIC L Melita Chiole, prof. #1;11".1]‘!:'(0
- 0z4] : ANTONIO BUNICIC - mjesto
. RIJEKA, 4. razred gimnazije . .
Informatika 25. ozujka 2010, TEA MUZIC Jelena Brali¢, prof. 3. mjesto

Osvrt na drzavna natjecanja

Kako veliki i napeti dogadaji magnetski privlace jo$ vece i napetije dogadaje, do-
godi se u ¢ovjekovu zivotu da se nakon par mjeseci bonace odjednom digne or-
kanska bura te se u pukih nekoliko tjedana zaredaju i drzavna matura i obavezni
Skolski program i priprema maturalne zabave i... dva drzavna natjecanja.
Zahvacene vihorom, odlucile smo podijeliti dio svojih iskustava sa $irom javnosti.
lako su se komplementarne razlike medu nama dvjema, prirodnjakinjom i drus-
tvenjakinjom, oduvijek manifestirale — ve¢ u onim opustenim diranjima uz more
gdje bi Dafne ulovio pjesnicki zanos i ,poigravanje zlata na mrmoru valovlja“, a
Teu bi zadivila ,refleksija fotona svjetlosti na povrsini vode” - nije se ta razlika
iskazala toliko koliko ove godine, kada su prijateljice i kolegice iz klupe zavrsile na
visokim pozicijama dvaju polarnih predmeta: matematike i hrvatskog.
Predstavljamo se: Tea Muzi¢, vrijedna matematicarka, dvanaesta u drzavi, i
Dafne Flego, lingvisticki okrenuta, koja je zauzela peto mjesto.

1. Gdje se odrzavalo natjecanje?

Tea: ,Drzavno natjecanje se odrzavalo u Sibeniku. Simpatican gradi¢, velike
Sljuncane plaze, lijepo vrijeme, novi prijatelji i izvrstan provod. Bas mi je dobro
doslo malo se odmaknuti od svakodnevice i promijeniti ambijent na tri dana.
Dafne: ,Bila sam u Omisu i mislim da ¢u ga dodati na svoj popis najdrazih hr-
vatskih gradova. Grad ima dobre plaze, bistro more, ogromne litice, rijeku Ce-
tinu, simpati¢ne ljude, uske kamene ulicice i gusarski stih. Samo moram naci
neku $kuzu da opet odem tamo.”

2. Kako si putovala do tamo?

Tea: ,Kod Kostrene sam se zajedno s prof. Melitom i jos jednom curom iz Krka
ukrcala u autobus sa Zupanijskim prvacima Primorsko-goranske i Istarske Zu-
panije i krenuli smo put Sibenika. Putem su se ponavljale formule, recitirali
teoremi i pregledavala proslogodi$nja rjesenja i zadatci

Dafne: ,Kako sam na natjecanje krenula jutro nakon maturalne zabave, puto-
vala sam automobilom (vozio je tata, blazen i strpljiv), a samnom jeislai prof.
Rozana. Nazalost, prespavala sam si najzanimljiviji dio — licke Sume, ali sam
zato na jednoli¢nim kilometrima autoceste bila prikladno budna.

3. Koliko si se pripremala?

Tea: ,Gotovo svaki dan sam ostajala u skoli vjezbati s prof. Melitom po 2-3 h,
rjeSavala sam stare testove, sistematizirala gradivo od 1. razreda nadalje, u¢ila
stvari koje ne spadaju u propisane lekcije za opéu gimnaziju kao kombinato-
rika i teorija vjerojatnosti... Sve u svemu, nije mi toliko vjezbanja tesko palo jer
mi je bilo zabavno, a usput i korisno za drzavnu maturu.

Dafne: ,Pa jesam, koliko sam stigla. Nalazila sam se s prof. Rozanom nekih mje-
sec dana prije $kolskog i onda smo samo nastavile istim tempom do drzav-
nog. Rjesavala sam stare testove, kopale smo po pravopisima iz ‘76-te nadalje.
Uglavnom sam se hvatala ukostac s povijesti jezika i popisom rje¢nika.

4. Koliko ti je ispit bio tezak?

Tea: ,Zadatci su bili dostojni drzavne razine. Pet zadataka se rjeSavalo punih Cetiri
sata. Da nam olaksaju, usred ispita dosla su djeca sa krofnama i sokic¢ima. Koliko
su zadatci bili teski govori ¢injenica da je drzavni prvak uspio rijesiti samo jedan
zadatak do kraja, tako da su na kraju i sami ispitivaci zakljucili da su zadatci bili
preteski. Velika razlika matematike i drugih predmeta je $to se ne ispituje ono
sto si naucio, negdje procitao i sl., ve¢ primjena svega toga plus kombiniranje i
inovativnost pri rjeSavanju problema, tako da nikad ne znas $to te moze snadi:’
Dafne: ,U usporedbi s nekima na kojima sam vjezbala, ovaj je bio jos$ i dobar.
Imao je svoje cake, ali niSta nepoznato. Sre¢om, nisu inzistirali na prijespome-
nutoj povijesti jezika. U par navrata sam se bas bila provalila i sre¢com pokupila
koji bod, ali sam tu sre¢u naknadno kompenzirala - time $to sam se zeznula na
sramotnim glupostima.”

5. Kako si se osjecala? Prije i poslije?

Tea: ,U jutro, na dan ispita, desetak autobusa s natjecateljima uz policijsku
pratnju krenulo je iz hotelskog naselja Solaris put Sibenika. Uzbudenje, trema
i strah mijesali su se sa srecom i ushi¢enjem Sto imam priliku sudjelovati u
jednom takvom dogadaju. Kad sam sjela za klupu, sve su emocije nestale i
uslijedila je cetverosatna duboka koncentracija koja je u konacnici rezultirala
laganom glavoboljom.”

Dafne: ,Dobro. Proslih me godina trema vise tresla. Ove me godine samo nesto
slabije bila uhvatila dok sam se pripremala za odlazak do $kole u kojoj smo pisali.
Nakon samog ispita gotovo pa i nisam razmisljala o rezultatu. Imala sam srecu
Sto sam sobu i iskustvo dijelila s prijateljicom koju poznajem otprije pa smo jed-
na drugoj odvracale misli i nastojale jednostavno uzivati u odmoru.*

6. Domacini obi¢no pripreme nekakav program za natjecatelje. Gdje su
vas vodili?

Tea: ,Otvaranje natjecanja zapocelo je veselom priredbom. Malo klasi¢ne mu-
zike, klapskih pjesama, glume, matematickih viceva i puno smijeha i pljeskanja
odvratilo nam je misli od takmicenja. Sutradan, nakon ispita i finog rucka imali
smo slobodno vrijeme po gradu koje sam provela u ugodnom drustvu nekoli-
ko profesorica. Posjetile smo katedralu, popele se sve do utvrde Sv. Mihovil i na
kraju popile sokic¢ u lijepo uredenom botanickom vrtu

Dafne: ,Domacini su se zbilja potrudili. Posjetili smo hidroelektranu Zakucac,
svetiste sv. Leopolda Mandica i rodnu kucu pjesnika Jure Kastelana. Najupe-
¢atljivija mi je ipak bila $etnja uskim kaletama gdje iz kamenih zidova izbijaju |
smokve,a Sareno primorsko cvijece iz starih $kalina, a osobito dojmljivo bilo
je penjanje na omisku stinu (a silazak po onoj strmini je bio jo$ uzbudljiviji).
Svecano zatvaranje natjecanja odrzalo se u Radmanovim Mlinicama, izletistu
kraj Cetine

TeA Muzi€ | DAFNE FLEGO, 4.G.




Opcinsko natjecanje

Nastavni predmet

Latinski jezik

Mjesto odrzavanja

MalLI LOSINj,
18. sije¢nja 2010.

Ucenici

2. razred )
FABIJAN VASIC

WWW.GIMNAZIJA-CRES.HR

Mentor

Vlaho Strazici¢, prof.

- CRES, 1.razred gimnazije .
Hrvatski jezik 25. sijecnja 2010. ANA SABLIC Rozana Perovié, prof.
CRes, 4. razred gimnazije

Talijanski jezik

25. sijecnja 2010.

IVANA BANDERA

Sonja Pokupec- Salkovié, prof.

MALI LOSINJ,

4. razred gimnazije
SARA VELCIC

Engleski jezik 3. veljace 2010. NIKA BARISIC Daniela Muzi¢, prof.
IVANA BANDERA
CRES 2.1 3. razred gim.
Matematika 4 ve’l’aée 2010 FILIP FLEGO Melita Chiole, prof.
e : IVAN BORDIC
MALI LOSIN 1.1 2. razred gim. Lidija Kosmos, prof
Povijest g SONJA JAKIC : , prot.

8. veljace 2010. Vlaho Strazici¢, prof.

DINO MATOVINOVIC

Rezultat

Ucenici

Natjecanja Mjesto odrzavanja

2., 3.1 4. razred gim.

_—

o

KRK, DINO DORCIC )
. 21. sije¢nja 2010.  DINO MATOVINOVIC 3 y
Sportska 26. veljate 2010.  FABIJAN VASIC aa ZUPANLISKO PRVENSTVO
na'E]ecan]a IVAN DORCIC Javorovi¢, .
Kosarka CRES DANIJEL BRNIC prof. 4. mjesto
12. ozujka 2010. DARIN DEZELIC
ANDREA MEDARIC
Nagradeni ucenici:
1. ANA SABLIC -

. u kategoriji CADET
Met‘?”“ar?dm 1. razred - 10 uéenika 1. ANTONIO BUNICIC
- CRES, 2. razred - 12 uéenika  Melita Chiole, 2. DINO DORCIC
“‘;l '7(“‘3; 5 25. ozujka 2010. 3. razred - 14 ucenika prof. 3. DRAGAN MEDARIC
wR2OKAN JEg 4. razred - 4 ucenika 4 FILIP FLEGO

gramca 5. IVAN DORDIC
6. MARIN MLACOVIC
- svih 6 u kategoriji JUNIOR
=20 F




oI IR \ucenje

Grupa se sastaje svakoga petka u 15.00 sati u
prostoru Skole.

Cilj grupe je stjecanje vjestina ucenja, te me-
dusobna pomoc¢ i podrska u ucenju.

Rad grupe se odvija kroz radionice u kojima
se uvjezbavaju razli¢ite vjestine, te kroz stjeca-
nje znanja o procesima vaznim za ucenje. Sva
saznanja, osim za osobni napredak, ¢lanovi
oblikuju za prenosenje drugima, u obliku ne-
posrednog poucavanja ili izrade postera i ura-
daka za web stranicu skole.

Teme koje je grupa obradivala su sljedece:
uspjesno planiranje uéenja

motivacija za ucenje

koncentracija

tehnike ucenja

vjestine ucenja

stilovi u¢enja

AN =

Stecena znanja ucenici su primijenili na kon-
kretnom tekstu, i 15. sije¢nja pokazali samore-
guliranost svog ucenja u¢enjem «na zahtjev ».
Naime, ucenici su dobili tekst i zadatak da
ga u odredenom vremenu nauce, Sto su vrlo
uspjesno izveli i dobili priznanja.

U sljedecem susretu, 22. sije¢nja, ucenici su usli
u ulogu uditelja te su doveli goste koje su pou-
cavali primjenivsi sve naucene tehnike i postu-
judi stil svog «ucenika».

Tijekom veljace, ozujka i travnja u planu je
izrada postera i uradaka za objavljivanje na

oglasnim plo¢ama i webu.

ELENA BusaNI¢ Susi¢, dipl. psiholog - prof.



Kako unistiti motivaciju? Kako potaknuti motivaciju?

= %  Planiranjem i postavljanjem dostiznih ciljeval
% podijeli gradivo u manje "zalogaje” (niti najukusniju
#% cokoladu ne mozes pojesti u jednom zalogaju, zar ne?)
Zasto uciti ka #% nagradi se za ispunjen cilj! (ako cilj nije postignut,
#% budi odvazan i odgodi nagradu do ispunjenja cilja)
! #% ukoliko tesko dostize$ zadane ciljeve, promisli —
"ZaﬁfaMORA'Mﬁéi"t\i?" % jesu li postavio prevelike ciljeve ili nedovoljno ulaze$
R — #% trud?-i promijeni to!
-‘—_—:'\ #% uvjeri se da si napredovao u ucenju i primijeti osobni
I —_— #% napredak — prepricaj gradivo, odgovaraj na pitanja,
( 1 % ukljuci se u raspravu na satu, pric¢aj drugima o tome...
IL f— \] % potrazi pomo¢ ako ti ide tesko — netko to sigurno zna!
P F AR b % natjedi se sasamim sobom - danas zna$ i moze$ vise
l % nego jucer!
i _ ' % razmisli, koju ¢e$ dobit od ucenja imati kroz nekoliko
ﬁ% % dana budes li danas ucio?
"Ucenik bez motivacije je, iako ima razvijene sposobnosti, kao
nabrijan automobil bez goriva — ne vozi prema cilju”
"Prema svim zakonima aerodinamike bumbar
ne moze letjeti, ali ga to ne sprjecava da
Sjeti se! Tl upravljas: leti!”
#* svojim vremenom
% trudom koji ulazes Bas kao bumbar, pruzi si
% uvjetima u kojima uéis mogucnost da uspijes, nakon
% svojim stavom prema odrenenom predmetu toga vise nece biti upitno
% nagradama kojima se potkrepljujes za ulozeni trud mozes li ti to!

1ZRADILA GRUPA ZA UCENJE



SNIJEG U CRESU!

Jutro 19.prosinca 2009. bilo je posebno!
Ujutro smo pospani mjesecarili po kuéi dok nismo
shvatili da je neSto neobi¢no. Pogled nam je privukla bjelina
koja je dolazila izvana kroz prozore.lzgledalo je kao scena iz
neke bajke-cijeli grad je bio prekriven bijelim pokrivacem.
Cres je bio neprepoznatljiviizgledao je kao neki drugi grad.
Snijeg mu je dao novi,ali privremeni izgled. Ujutro se sve
cinilo jo$ mirnijim nego inace. To bas nije Cesti prizor u
nasem kraju,tako da su svi bili uzbudeni.Svi su izvadili svoju
zimsku opremu. Kape,salovi,rukavice i toplo odijelo bili od
velike vaznosti za taj dan. Telefoni su stalno zvonili i svi su
iznosili ideje kako Sto bolje iskoristiti dan.

Na snijegu su se najviSe zabavili mladi i djeca uz
izuzetke nekih hrabrijih starijih. Gdje god sam krenuo ve¢
su bile naznake da je tu netko prije mene prosao. Nismo
dugo ¢&ekali i brzo smo se upustili u sve vrste snjeznih

radosti.Grudanje,sanjkanje i snjegovici su odjednom dobili
neki drugaciji smisao. Sad je sve to postalo stvarno,nije
bilo kao u filmu. Poslijepodne je bilo prezabavno i grude
su svugdje letjele. Jedino Sto se Culo su bili uzvici veselja
onoga koji je nekoga pogodio ili onoga koji je bio pogoden.
Dok smo mi stariji pokusavali Sto bolje primjeniti svoju
preciznost,nasi najmladi su uzivali spustajudi se lagano
sa uzbrdica na svojim sanjkama.U svoje su aktivnosti
ukljudili roditelje,tako da se cesto vidjela i neka mama kako
vuce saonice ili se spusta zajedno sa djeteom. Radili su se
snjegovici i tu su svi sudjelovali,cak i oni najstariji.
Svijet,kao da je najednom stao. Preplavili su nas osjecaji
srece i radosti,a brige i problemi kao da su nestali.Ljepota
toga dana bila je nevjerojatna. Svi su bili sretni i svacije je
lice bilo obasjano smjeskom.Tko zna,mozda i mi na otoku
dozivimo bijeli Bozi¢. =)

IVAN DoRrbI¢,UC 3.G.




SHAKESPEARE

predstava o zivotu i Ojeln
W. Sbakespearea
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U cetvrtak 05.11. Osnovnu $kolu Frane Petrica po-
sjetili su gdin Darko Kavain i gda Nerma Kreso-Kavain,
akademski glumci ,KazalisSnog studija — Dubrovnik”.
U sklopu ciklusa ,All the World’s a Stage” kojim svake
godine predstavljaju jednu znacajnu li¢nost povijesti
drame i kazalista, prilikom ovog posjeta poblize su nas
upoznali s likom i djelom mozda i najveceg svjetskog
dramaticara — Williama Shakespearea.

Kako smo ve¢ imali priliku upoznati se s njihovim
radom, imali smo visoka ocekivanja. Proslogodisnja
predstava o zivotu Marina Drzica pokazala se kao vrlo
zanimljiv spoj klasi¢ne predstave, predavanja i radioni-
ce u kojoj je udjela imala i autorica ovog teksta - naime,
ucenici su pozvani sudjelovati u scenama.

Tako smo, pouceni iskustvom, znali kako se posta-
viti prema ocekivanom. Odjenuti odje¢u neupadljivih

boja, izbjegavati sjesti na rubove prolaza kako te ne bi

,Ml

mogli lako dignuti s mjesta i, ako je moguce, zabarika-
dirati se skafanderom. Oko izbjegavanja vizualnog kon-
takta pojavile su se dvojbe — mozda e djelotvorniji biti
Cvrst i izazovan pogled? U svakom slucaju, nadas se da
¢e mjere opreza biti dovoljne i ¢cekas da show zapocne.

Zaista, ostvarenju prikaza Shakespearove genijal-
nosti, kako u smijesnim tako i u dramati¢nim prikazi-
ma, pripomogli su i ucenici osnovne skole te gimnazije,
pokazavsi svoj vrstan talent u prikladnim ulogama: lay,
mjesec, zid... Ve¢ pomalo nezdravo rumeni od smijeha,
ovacijama smo pozdravljali trud nasih suucenika — no-
vopecenih zvijezda od kojih su neki, htjeli oni to ili ne,
ovim ulogama sada obiljezeni za ostatak skolovanja, a
mozda i dulje.

U dobrom raspolozenju, nadamo se sljedecem pro-
jektu iduce godine.



DOGADANJA U N4

NOVI PROSTORI SREDNJE SKOLE

"Proslogodisnji Skolski list zapoceli smo
pricom o nadogradnji novih prostora za
potrebe srednje skole. Sretni smo Sto je
nadogradnja ove godine ipak pocela. Hvala
svima koji su se zalozili i doprinijeli ostvaren-
ju ovog projekta.”

&
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ovodom Dana Stednje (31.10.), Cetvrti razred
Pcreske gimnazije posjetile su djelatnice Erste
& Steiermarkische Bank d.d, Filijala Cres, direk-
torica gda Jadranka Blatt i blagajnica gda Korana
Preksavec, kako bi buducim studentima docarale
financijsku situaciju u kojoj ¢e se na¢i sljedece go-
dine. Samostalnost nosi sa sobom i odgovornost,
a odrzavsi predavanje u stilu radionice, gospode
su nam uspjesno prikazale koliko je zapravo lako
potrositi novac i pasti u minus te nam objasnile
vaznost Stednje. Podijelivsi nam nekoliko dobrih
savjeta i poklona za lijepu uspomenu, pozeljele
su nam sre¢u u nastavku Skolovanja i raspola-
ganju financijama. Zahvaljujemo jo$ jednom,
uvjereni da ¢e nam nauceno u bliskoj buducnosti
dobro dod¢i.

DAFNE FLEGO, 4.G.
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STOPERS AS L g s e

Kao $to svi znamo, u nasem gradu nema nikakvih
sportskih zanimacija za cure. Stoga smo same
preuzele inicijativu i krenule nagovarati prof. Sasu
(TZK) da po¢nemo trenirati odbojku. Ve¢ nakon prvih
treninga vidjele smo da ideja uopce nije bila losa. Treninzi
nam, osim za rekreaciju, sluze i za druzenje (a i nama
curama je uvijek stalo da $to bolje izgledamo). Kada se
okupimo srijedom, postavimo mrezu i sve pripremimo,
zapocinjemo s treningom. UsavrSavamo tehniku, u¢imo
nove stvari i vjezbamo dok se ne vidi napredak, a on
je s vremenom postao otit. Zelja nam je da se mozda
jednoga dana uz pomo¢ grada i Skole osnuje kakav klub
ili organizira susret s drugim Skolama. Za sada nas je
desetak, cure 1.gi 2.g, ali ako neko ima volje moze nam se
u bilo kojem trenutku pridruziti. Sad ve¢ nekoliko mjeseci
treniramo i moramo se pohvaliti da nismo nimalo loSe.
Odbojka je super sport. Ponosne smo na Cinjenicu
da smo uspjele provesti nasu ideju, a trening nam dobro
dode da se ispucamo i potrosimo visak energije — kaze
jedna od odbojkasica.
SONJA

"Drzavna matura obiljezila je ovu
Skolsku godinu. Nika i Haris poslije

Drzavina®Matura

polaganja izbornog predmeta.”
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Zavréili smo Drzavnu maturu, no svecanost podjele diploma ove godine bit
Ce tek polovicom srpnjai o tome ¢emo u sljedec¢em Skolskom listu. Ovdje
smo se prisjetili kako je to bilo prosle godine. Nazalost, dio ucenika nije bio
na svecanost dodjele Svjedodzbi o maturi zbog priprema za upis na fakultet.
Usput, ¢uli smo da im je svima na faksu super!

ponedjeljak, 29. lipnja 2009. u 20.00 sati u prostorima skole odrzana je sve-
¢anost podjele svjedodzbi o maturi nasim maturantima. Tom prigodom
nagradeni su i pohvaljeni ne samo maturanti, ve¢ i ostali ucenici. Bilo je puno
nagrada i pohvala za uspjeh, sudjelovanje na natjecanjima znanja, sudjelova-
nje u radu slobodnih aktivnosti..., a maturantica Mirna Kuci¢ dobila je plaketu
kao ucenica generacije.
Mi, ¢lanovi web grupe poklonili smo maturantima kolski list. Zelimo im jo3
jednom uspjesan upis na fakultet. Sretno!
Prilazemo nekoliko fotografija sa svecanosti.

B i = 3




18. svibanja 2010. — zadnji dan nastave
za maturante!

Nasi maturanti veselo su proveli svoj
zadnji radni dan, uz pjesmu i ples. Ra-
stali su se od svojih ucitelja, nastavnika,
profesora, teta spremacica, kuharica,
ku¢nog majstora. Oprostili su se od
. skole u kojoj su proveli 12 godina.

Al Zelimo im uspje$nu maturu i upis na
A fakultet i svu sre¢u u Zivotu!
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prof. Melita Chiole

Andeli¢ Marin
Babi¢ Damir
Brni¢ Bruno
Bunici¢ Antonio
Dorci¢ Ivan
Pordi¢ Ivan
Edelinski Sasa
Gregorovi¢ Ingrid
9. Mati¢ Arian

10. Medari¢ Dragan
11. Mlacovié Marin
12. Nikoli¢ Andela
13. Pope Jakov

14. Sabli¢ Katja
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prof. Jelena Brali¢

Bandera Ivana
Bandera Tijana
Barisi¢ Nika
Berakovi¢ Mia
Brni¢ Danijel
Dezeli¢ Darin
Flego Dafne
Hrzi¢ Piero

9. Ibrahimovi¢ Haris
10. Krupi¢ Igor
11. Mali¢ Lidija
12. Medari¢ Andrea
13. Muzic Tea

14. Turcic Elena
15. Velcic Erik

16. Velci¢ Sara
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" Pogled na Vransko jezero na otoku Cresu” L
- snimio Fabian Vasi¢, uéenik 2. razreda gimnazije 1 -



